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A tornatanitás iskolá inkban .
A  torn atan itás á llapota a debreczeni ev. ref. felsőbb  

leányiskolában az 1 8 9 2 —93. iskola évben.

A tornatanitás intézetünkben ez évben még nem 
mondható rendszeresnek, mivel felszerelt tornatermünk 
nincs. De azért a torna a felsőbb leányiskolák szerve­
zete értelmében az 1., II., III-ik osztályokban mint rendes, 
a IV-ikben mint facultativ tárgy egész évben tanittatik, 
osztályonként külön-külön heti 2 órán. A nyári és őszi 
hónapokban az intézet tágas kertjében rend- szabad- és 
szergyakorlatok vegyesen gyakoroltatnak. Itt rendelke­
zésünkre állnak : fabotok, súlyzók, mászórudak, lebegőfa, 
korlát, kör és gyűrűhinta, függélyes és vízszintes lábtó, 
rohamdeszka. A téli hónapokban rend és szabadgya­
korlatok tanittétnak.

Dóezy Gedeon
igazg. tanár. * * 

*

Zalay Paula
torna tanítónő.

A bajai városi polgári iskolában
a tornászat csakis a nyári hónapokban tanittatik, mivel téli 
tornatermünk nincs. A növendékek a szabad-, rend- és 
szergyakorlatokban gyakoroltatnak. Az évvégével június­
ban versenytornázás is rendeztetett.

Verseny-mászás egy díjjal. Nyertes: Posta Antal 
1 ezüst frt.

Vcrseny-távugrás k é t  díjjal. N y e r t e s e k : Posta Antal 
és Kapitány Márton egy-egy ezüst frt és elismerő oklevél.

Verseny-magas ugrás egy díjjal. Nyertes: Dömötör 
Kálmán elismerő oklevél.

Versenyfutás, két díjjal. Nyertesek: Stamecz István,

Czimmer Péter egy-egy ezüst frt. Posta Antal elismerő 
oklevél.

A dijakat a város által ajándékozott 5 ezüst frt 
képezte. * **

B esztercze i polgári fiúiskola.
Intézetünk még a fejlődés stádiumában van.Bele ékelve 

az idegen nemzetiségek közé — elfogultság uralkodik 
intézetünk iránt, melyet először le kell küzdenünk ; de 
mind ennek daczára meglehetős népes osztályokkal ren­
delkezünk ez idén úgy annyira, hogy ha a népesedés 
ily arányban tart — nagyon meg lehetünk elégedve.

Bérházban van iskolánk; de téli tornahelyünk azért 
van. Az ev. luth. gymnasium által épített tornacsarnok­
ban adtak egy kis helyet, mert vall. és közokt. minisz­
terünk anyagi segélylyel járult annak felépítéséhez csak 
azért, hogy azt számunkra is átengedjék. Sajnos azon­
ban az, hogy a torna terem k i c s i ny ,  másodszor, hogy 
hetenkint csak két órán keresztül használhatjuk: szom­
baton 10—12-ig. Eszerint az ifjúságot 2 nagy csoport­
ban kell tornáztatni, ami bizony nagyon kevés. Baj 
az is, hogy iskolánk egy jó negyed óra járásra van 
az illető torna iskolától s igy hetenkint az I. 11. osz­
tályra (együtt tornáznak) egy jó félóra, a III. IV. V. VI. 
osztályra (szintén együtt tornáznak), ismét egy jó fél­
óra jut.

Az első csapatban tornázik 69 tanuló, a második­
ban 60. Persz.e hogy elő tornászokról szó sincs, mert 
azoknak betanítására nincs sem idő, sem hely. Ha ne­
kem volna időm, nincs a növendékeknek, ha azoknak van, 
nincs nekem. Ha mind a kettőnknek van nem sza­
bad a torna terem, mert oda a gymn. 8 osztálya, a luth. 
tanitó-képezde, a szász elemi iskola, (fiuk, lányok,) a 
szász felső leányiskola ifjúsága jár.

Amit a katonaságnál anyagnak neveznek (ember­
anyag) nálunk az határozottan rósz. Iskolánk inkább vi­
dékről kapja növendékeit: szászokat, oláhokat s néhány 
magyart. Az oláhnak lassú mozgású vére van, ügyetlen, 
lomha, de ereje van. A szász ügyesebb, de ez meg oly 
erőtlen, hogy van akárhány 15—16 éves tanítványom, 
kik a korláton a legegyszerűbb támasz-gyakorlatot nem 
képesek megcsinálni karjok erőtlensége miatt. Ez már
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bajossá teszi a beosztást, még bajossabbá az, hogy a 
III. és V. VI. osztály növendékei között, kik egy cso­
portban tornáznak, sokszor nagy különbség van az életkor­
ban. Mindezekután jönnek a nagy csizmák, nagy aba- 
köpönyegek, bundák, mert biz nálunk tornaczipőkröl, 
torna-ingekről szó sincs.

Torna szerekben nincs hiány.
Leszámítva e körülményt két — torna tanításunk 

rendszeresen folyik. Igyekezünk a hiányokat — amint le­
het helyre hozni. — Télen fedél alá való gyakorlatokat 
végezünk, nyáron több súlyt fektetünk a kirándulásokra, 
menetelekre, futásra, katonai és tornászati rendgyakor­
latokra stb.

A tavalyi tornaverseny (év végén) igaz, hogy kö­
zönség nélkül folyt le s nem úgy, mint óhajtottuk volna, 
ennek azonban oka az volt, hogy a nevezett m i n i s z ­
t e r i  r e n d e l e t  e g y  n a p p a l  e l ő b b  j u t o t t  c s a k  
k e z e i n k h e z ;  s igy sem alkalmas helyet nem kaptunk, 
sem pedig egy próbát nem csinálhattunk. Általános főbb 
vonalakban ez az, mit iskolánk tornaügyéről elmond­
hatunk. De legyenek meggyőződve, hogy a torna ügy 
nálunk dédelgetett gyermek s annak előmozdítására min­
dent megteszünk.

Vaszary Béla.
oklev. tornatanár.

M agyar T estgyak orlók  Köre.
A „Magyar Testgyakorlók Köre“ nagyszámú tag 

jelenlétében f. hó 9-én tartotta V. évi rendes közgyű­
lését a Markó utczai gymnasium dísztermében. Az el­
nöki székben a magyar sportkörökben általános tiszte­
letnek örvendő Barátosi Porzsolt Gyula ült és szakava­
tott vezetése alatt a közgyűlés a legpéldásabb rendben 
folyt le. A nagy tetszéssel fogadott elnöki megnyitó 
beszéd után felolvastatott a múlt évi titkári jelentés, 
melyet vita nélkül elfogadtak. E jelentés később ki fog 
nyomtattatni és az összes tagoknak, szaklapoknak és 
társegyleteknek megküldetni. Az ez után előterjesztett 
pénztári jelentés pedig az egyletnek rendezett pénzügyi 
viszonyairól tesz tanúságot.

A titkár által előterjesztett új alapszabályok némely 
módosítással elfogadtattak és a választmány megbizatott, 
hogy azokat a Belügyministeriumhoz szentesítés végett 
terjeszsze fel.

Ezután a választmány ajánlatára elismeréséül a kör 
irányában tanúsított lekötelező jóakaratáért Gróf Ester­
házy Miklós közlelkesedéssel tiszteletbeli taggá válasz­
tatott meg. Végül a hivatalos választások ejtettek meg 
és pedig a következő eredménynyel :

Alelnökök: Dr. Hirschfeld Antal, Schumann Antal. 
Választmányi rendes tagok: H. Bukovics Miklós, Fáludi 
Miklós, Fischl Simon, Frankfurter Alfréd, Freund Sán­
dor, Grünwald Mór és Ernő, Kohn Arnold, Kutassy 
Vincze, Mandl Emil, Müller Dávid, Naschitz Rezső, Réty 
Sándor, Schnürmacher Zsigmond, Spitz J. Ferencz, 
Schwartz Vilmos dr., Schey Ernő, Steiner Hugó és Ar­
tur, Tomcsák Gusztáv, Vidor Jenő bajnok, Witz Marci 
és Sándor és Zöllner Béla dr.

Póttagok: Gyöngy Lajos, B. Beszedits Iván, Adler j 
Felix, Garai Jenő.

Országos tornaverseny. A m á ju s  2 1 — 2 2 -ik i o r s z á g o s  tor-1  
n a v e r s e n y r e  a fő v á r o s i ta n in té z e te k b ő l e d d ig  ö s s z e s e n  1 1 6 0  n ö v e n ­
d é k  je le n tk e z e t t  a  r é sz v é te lr e . L e g tö b b e n  je le n tk e z te k  a z  V . k ér. 
g im n á z iu m b ó l  é s  r e á lis k o lá b ó l. M in d  a k é t in té z e t  1 0 0 — 1 0 0  n ö v e n ­
d é k k e l v e s z  r é sz t  a  v e r s e n y e n . A v id é k r ő l m é g  a lig  8 0 0  n ö v e n d é k  
j e le n tk e z e t t . A k ö z o k ta tá s ü g y i  m in isz té r iu m  e h é te n  m ár s z é tk ü ld te  j 
a z  ö s s z e s  u ta s í tá s o k a t  é s  v e r s e n y s z a b á ly o k a t .

A magyarországá to rnatan itók  e g y e s ü le t e  m á ju s  h ó  2 1 -é n  
e s t e  7 ó ra k o r  tartja  V I. é v i  k ö z g y ű lé s é t  B u d a p e s te n  a n e m z e t i  to r n a ­
e g y e s ü le t  é p ü le té b e n .

A budapesti (budai) torna-egylet n e m r é g  m e g a la k u lt  v á ­
la s z tm á n y a  e h é te n  ta r to tta  t is z tú j ító  ü lé s é t . A  k ö z g y ű lé s e n  m ár m e g ­
v á la s z to t t  K o llá r  L a jo s  dr. e ln ö k ö n  é s  T h a ly  G u id ó  a le ln ö k ö n  k ív ü l  
j e g y z ő k n e k  dr. A ry  P á lt  é s  A lk ér  E rn őt, p é n z tá r n o k n a k  R ó n a y  E m ilt , 
e lle n ő r n e k  B a la s s a  G y u lá t , s z e r tá r o sn a k  D ürr K á r o ly t  v á la s z to t tá k  m e g .
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A m agyar evezős eg y le tek  országos szö­
vetség én ek  első  versenye.

Azt hiszem minden magyar sportbarát örömtől do­
bogó kebellel olvasta, hogy immár a megalakult magyar 
evezős egyletek országos szövetsége az első evezőver­
seny propositióit kiirta; és pedig folyó évi junius 1 l-ére 
Budapestre.

Ismétlem, hogy minden ezezős örülni fog, 'hogy 
ezentúl Magyarországon, ha nem is mindig Budapesten, 
évente gyönyörködhetik az evezősök küzdelmében. De 
azért azt hiszem nem fogja rósz néven vehetni az eve­
zős szövetség igazgatósága, melynek köszönhetjük az 
idei verseny kiírását, hogy a regatta programmját a meg­
beszélés esetleg kritika tárgyává tesszük.

A verseny, mint tudjuk, 3 skiff, 1 doubl-scull és 4 
négyes számból áll. Ezen beosztás nagyon jól van meg­
választva. Hiányzik ugyan a négyes kormányos nélkül 
és a nyolczas ; de miután a két utóbbi fajta hajókkal 
Magyarországon (tudtunkkal) csak egy evezős egylet 
rendelkezik, concurrentiára úgy sem lehetett számítani, 
tehát kár lett volna kiírni.

Van a verseny 8 száma közt 3 junior- és 5 senior 
verseny. Ez is helyes. Hanem határozattan kifogásol­
ható a programm azon megszorítása, hogy a 8 szám 
közül csak 2 nemzetközi verseny van. Ugyanis 1 skiff, 
és 1 négyes. Ez azt hiszem bizonyos foka a bizalmat­
lanságnak az egyletek képessége iránt. Ha a bajnoki 
versenyt megszorítjuk, s nemzetivé tesszük, még meg­
menthető, mert azzal indokolhatjuk : Magyarország baj­
noka csak magyar evezős egylet tagja lehet. így van 
az Angliában is. Bár nékem más a nézetem. De hogy 
mind a két junior négyes, a doubl-scull is magyaror­
szági szám, ez nem helyes. Először is tudjuk, hogy 
Magyarországba csak Bécsből szokott idegen csapat 
jönnie Bécsben pedig jelenleg nem áll az evező sport 
oly magas fokon hogy szükségünk volna előlük elzár­
kózni. Azt hiszem azok az idők elmúltak, amidőn egy 
egy bécsi csapat megjelenése az itteni vizeken, okvetlen 
a mi vereségünkkel végződött, Ha azonban egy idegen 
csapat el is vinné a mi juniorjaink elől hébe-korba a 
győzelmi pálmát, még az sem jelentene semmi rosszat. 
Mert tapasztalásból ;udhatjuk, hogy csak olyan evezős 
egylet viszi sport tekintetében valamire, a mely egylet 
a küzdelemben a vereséget is el tudja viselni.

Vegyük csak a hamburgi evezős egyleteket példa 
gyanánt. Tudjuk, hogy Hamburg az egyetlen német 
regatta hely, melyen angolok megjelentek. Azt is tud­
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juk, hogy az angolok még mindig győzedelmesen hagy­
ták el a német regatta helyet; s a német evezős egyletek 
még sincsenek azon. hogy magukat az angolok elől el­
zárják. Sőt ellenkezőleg oda törekednek, hogy mentül 
többször sikerüljön nekik az angol evezősöket mint 
vendégeket a hamburgi versenypályán üdvözölni. Mert 
tudják, hogy csak az igazi erős küzdelemben, bár az 
rájuk vereséggel végződik is, fejlődhetik az evezősport.

Legtöbb kifogásunk azonban a verseny sorrendje 
ellen van. Ugyanis, minden regattán, lehetővé van téve, 
hogy egy csapat legalább 2 számban vehet részt. így a 
bécsi versenyen. Első és második a junior 4-es, és kor­
mányos nélküli 4-es verseny. Utolsó a nyolczas. Tehát 
a 2 négyes csapatnak lehetővé van téve, hogy a nyol- 
czasban még egyszer kiálljon a küzdtérre. A junior 
skiffísta kiállhat a másodosztályú senior skiffre, vagy 
esetleg a bajnok jelölttel együtt a doubl-scullra. Egy 
szóval ha egy evezős, egy hosszú fárasztó traininget 
végig csinált, alkalma nyílik legalább 2 versenyben 
részt venni.

A budapesti versenynél van 2 junior és 2 senior 
4-es. A két junior szám közt van egy óra időköz (20 
perczczel számítva egy versenyt) ami esetleg elég, de 
a két senior 4-es közt csak 20 perez időköz van, ami 
ösmerve a mi versenypályánkat, kevés arra, hogy újra 
a startnál lehessen. Pedig azt hiszem, kevés vidéki egy­
let lesz abban a kedvező helyzetben, hogy a nemzet­
közi 4-es és a Tiszai regatta szövetség 4-es dijjára külön- 
külön csapatot tudjon küldeni. így tehát már előre ki 
van az a lehetőség zárva, hogy egy egylet melynek 
egy jó csapatja van, a programm e két fő számára ne­
vezhessen. Némileg jobban vannak elrendezve a scull 
számok. Ugyanis a két senior skiffirta együtt nagyon 
jól mehetne a doubl-scull versenyre is.

Baj van azonban akkor, ha egy egyletnek, mint az 
több esetben elő szokott fordulni, csak egy jó senior 
skiífistája van. Az nem mehet mind a két számra, mert 
van ugyan 40 perez időköz, de az kevés. Főleg akkor, 
ha az első versenynél erős küzdelem volt, s a máso­
diknál mint nemzetközi számnál, újra erős küzdelem 
várható. Itt önkénytelenül eszembe jut az, hogy a hajnoki; 
verseny nemzeti s nem nemzetközi. Tehát a bajnoki j 
verseny rangban hátrább áll egy másik mögött. Furcsa j 
dolog volna ám az, hogyha a bajnoki verseny győztese 
nem állana ki az egyetlen nemzetközi számra. Vagy ta­
lán még furcsább volna, ha a bajnoki verseny győztesét 
az internádonális skiff számban lehúznák. S a győztes 
(akár külföldi, akár hazai evezős) némi joggal mondaná, 
hogy ő lehúzta a bajnokot : ő a bajnok. A kék szalag 
viselésének dicsősége nagyon a minimumra szállana alá. 
Azt hiszem e két sénior skiff szám egyike méltán el­
maradhatna, illetve a kettő egy számmá (nemzetközi 
magyar bajnoksággá) összevonandó lenne. Külömben a 
program meghatározásánál bizonyosan voltak okok, me­
lyek annak ilyetén való kiírását tették szükségessé.

Az általam említett bajok és kifogások azonban 
mind oly apróságok, melyek rendbehozása, mihelyt azo­
kat a rendező közegek is érezni fogják, mindenesetre 
csak az idő kérdése lesz, s igy reményiem, hogy az j 
evezős szövetség legközelebbi regattájának programmjaj 
már a legkülönbözőbb igényeknek is meg íog felelni ?: 
Reményem azonban oda is kiterjed, hogy már ezen első 
szövetségi verseny is fényesen fog sikerülni. Hogy úgy 
a fővárosi mint a vidéki egyletek számos versenyzővel 
fognak a küzdtéren megjelenni. S a verseny sikerével 
úgy a magyrar evezős egyletek országos szövetsége, va­
lamint a nagy közönség is meg lesznek elégedve.

Senior.

Az evezés saisonja. Alig kezdődött meg az evező 
évad, már is itt vannak a versenyevezősök számára a 
training fárasztó napjai. — Mint halljuk az idei verse­
nyekre úgy a Neptun budapesti evezős egylet, mint a 
Nemzeti hajós egylet nagyban készül. Angol trainert 
hozatott mind a két egylet. A Neptunisták a tavalyi 
trainert kapták Hardingot, míg a Nemzetiek Barryt. A 
Neptunisták régi, győzelemhez szokott senior csapatja 
(Perger Ferencz, Perger Ignácz, Ádám Károly és Mé­
száros Ferencz) már újra együtt van s megkezdte a 
rendszeres evezést. A junior csapat azonban még nincs 
összeállítva, ennek végleges megállapitásá-ia Harding van 
hivatva. A két négyes csapaton kívül trainiroz még 
Perger Ignácz, Gillming Ferencz és Diehl Gusztáv kü­
lön skiffben. — A nemzeti hajós egylet, mint halljuk 
junior 4-est állít ki, melylyel a budapesti versenyen kí­
vül a bécsin is részt fog venni. Minden esetre örvende­
tes esemény, hogy ezen régi evezős egylet, mely az 
utolsó években a versenypályáról egészen visszavondlt, 
újra kilép a küzdtérre. Valószínű, hogy a junior 4-sen 
kívül még skiff és doubl-scull versenyben is látni fogjuk 
a Nemzeti hajós egylet színeit. A Hunnia budapesti 
csónakázó egyesület szándékairól a versenyt illetőleg 
nem vagyunk még tájékozva. De reméljük, hogy ezen 
ifjú és tetterős egyesület is képviselve lesz a budapesti 
versenyen. Senior.

A „Hunnia“ escm akázó-egyesü let
j ‘e 1 e n t é s e

az 1892—93. egyleti évről.
(E lő te r je s z te te t t  a z  1 8 9 3 . é v i áp r il h ó  2 2 -é n  ta r to tt  é v i r e n d e s  k ö z ­

g y ű lé s é n .)

T isz te lt  k ö zg y ű lés!
M id ő n  e g y  év r e  s z ó ló  m e g b íz á su n k a t  le t e s z s z ü k , m ű k ö d é s ü n k ­

rő l s- a z  e g y le t  j e le n le g i h e ly z e té r ő l a  k ö v e tk e z ő k b e n  sz á m o lu n k  be.
T a g ja in k n a k  sz á m a  a z  e lm ú lt e g y le t i  é v b e n  4 9  v o lt , teh á t a 

lé tsz á m  a z  e lő z ő  é v ih e z  k é p e s t  e g y g y e l  e m e lk e d e tt . A ta g s á g i  d ijak  
k ie lé g itő  m ó d o n  fo ly ta k  b e , s r é g e b b i h á tra lék  n em  m a ra d t fen n  tö b b ,  
m in t ö s s z e s e n  8 0  frt.

C só n a k á llo m á n y u n k r ó l e  je le n té s h e z  c s a to lv a  k ü lö n  k im u ta tá st  
k é s z íte ttü n k . A z e lő z ő  k ö z g y ű lé s e n  n y e r t  fe lh a ta lm a z á su n k n á l fo g v a  
a ré g i c s ó n a k o k  k ö z ü l  k é t sk iffe t , a  L ep k ét s  a S z e l lő t  e la d tu n k . 
E z e k  h e lv e t t  m é g  a m ú lt e v e z é s i  é v a d  a la tt v e ttü n k  k ét jó l  b e v á lt  
ra ce  h a j ó t : e g v  k o r m á n y o s  n é lk ü li k e t tő s t  é s  e g y  sk iffet.

A z  e lő z ő  k ö z g y ű lé s  á lta l r e n d e lk e z é sü n k r e  b o c s á to t t  1 0 0 0  frt 
c s ó n a k v á s á r lá s i  h ite l e r e jé ig  J a m e s  b é c s i  c s ó n a k é p itő n é l re n d e ltü n k  
m e g  m é g  a z  ő s z  fo ly a m á n  ö t  c s ó n a k o t , é s  p e d ig  e g y  s z é le s e b b  p a -  
la n k o s  k e t tő s t , k é t k e s k e n y  p a lá n k o s  sk iffe t , é s  e g y  s z é le s e b b  p ár­
e v e z ő s  c s ó n a k o t  k o r m á n y o s i ü lé s s e l .  A h a jó k  m ár k é s z e n  á lla n a k , 
s  a z  é p itő tő l v e t t  é r te sü lé sü n k  sz e r in t  m e g é r k e z é s ü k  m in d en  n ap  
v á r h a tó . A  c s ó n a k á llo m á n y r ó l s z ó ló  k im u ta tá sb a  e z t  a z  ö t uj h a jó t  
e g y e lő r e  m ég , m iu tá n  m e g  n em  ér k e z tek , n em  v e ttü k  fel.

A z  é p ítő v e l  lé tre jö tt  m e g á lla p o d á s  s z e r in t  a  h a jó k  á rá b ó l 5 0 0  
frtot f iz e ttü n k  k i e lő r e . A  v é te lá r  m á s ik  fe lén ek  k ö lc s ö n  u tján  le e n d ő  
m e g s z e r z é s é r ő l  is  g o n d o s k o d tu n k , d e  m iu tá n  a z  c sa k  a h ajók  m e g -  
e ik e z te  u tá n  le s z  e lk ü ld e n d ő , e z t  ez  ö s s z e g e t ,  h o z z á ü tv e  a s z á ll ítá s  
v a ló s z ín ű  k ö lts é g e it ,  ö s s z e s e n  6 5 0  ír tb an  m ár a j ö v ő  é v  k ö lt s é g e lő ­
ir á n y z a tá b a  v e ttü k  fel.

E v e z ő -k é s z le tü n k e t  a le fo ly t  é v b e n  n a g y  m érté k b en  s z a p o r í­
to ttu k , s  az  ú jo n n a n  r e n d e lt  h a jó k h o z  is  a z  e g y le t i  s z o lg á v a l  k é s z ít ­
te ttü k  e l a z  e v e z ő k e t  k ü lö n  d íja z á s  m ellett.

A  k em é n y  tél fo ly tá n  b e k ö v e tk e z e t t  n a g y  jé g z a j lá s  a c s ó n a k d a  
é p ü le té t  az  id én  is  n a g y  m érték b en  v e s z é ly e z t e t te  ; d e  a k e llő  m ó ­
d on  a lk a lm a z o tt  in té z k e d é se in k  a z  e g y le te t  m in d en  je le n té k e n y e b b  
k á r tó l m e g ó v tá k .

A z  ép ü le te n  s  fe ls z e r e lé s e in k e n  s z ü k s é g e s n e k  m u ta tk o z o tt  j a v í ­
tá s o k a t  a m en n y ire  c sa k  le h e ts é g e s  v o lt ,  k ü lö n  m es tere m b e rek  a lk a l­
m a z á s á n a k  e lk e r ü lé s é v e l , e g y le t i  s z o lg á n k  á lta l v é g e z te t tü k  : ő  h e ly e z t e  
h a sz n á lh a tó  á lla p o tb a  m in d a k é t  lé p c ső t , ő  lá tta  c l uj p a d ló v a l a z
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ö lt ö z ő  s z o b á t ,  s  v é g e z te  a j é g z a j lá s  fo ly tá n  s z ü k s é g e s s é  v á lt  c s e ­
k é ly e b b  m érv ű  á c sm u n k á t. Á lta lá b a n  tö r e k e d tü n k  ú g y  a z  é p ü le te t ,  
v a la m in t a f e ls z e r e lé s ü n k e t  m in é l k e v e s e b b  k ia d á s s a l  h e ly e z n i  le h e ­
t ő le g  te lje se n  jó  k arb a . A m ű h e ly  fe lé p íté s é r e  m e g s z a v a v a z o t t  2 0 0  
fr to to t n em  v e ttü k  ig é n y b e , m iu tá n  a z  é p íté s i  e n g e d é ly t  m e g k a p n u n k  
n em  s ik erü lt . G a z d á lk o d á s u n k r ó l eg y é b ir á n t te lje se n  k im er ítő  s  k ö n y -  
n y e n  á ttek in th e tő  k é p e t  n y ú jta n a k  a z o k  a tá b lá s  k im u ta tá so k , a  m e ly e ­
k e t a z  e g y e s ü le t  b e v é te le ir ő l é s  k ia d á s a ir ó l, v a la m in t  v a g y o n m é r le ­
g é r ő l e  j e le n té s ü n k h ö z  c s a to lta n  m u ta tu n k  b e  a t is z te l t  K ö z g y ű lé s n e k .

A v a g y o n k e z e lé s  te k in te té b e n , a s z á m v iz s g á ló k  je le n té s e  a la p ­
já n  is , k érjü k  a fe lm e n tv é n y  m e g a d á s á t .

N em  m u la sz th a tju k  el a  t is z te l t  K ö z g y ű lé s  e lő tt  a n n a k  m e g e m ­
líté s é t , h o g y  a z  e lm ú lt é v b e n  a fő v á r o s  ta n á c s a  tö b b  k e r e sk e d ő  e z é g  
e lő te r je s z té s e  fo ly tá n  a p é n z ü g y m in is z te r tő l c s ó n a k d á n k n a k  je le n le g i  
h e ly é r ő l v a ló  e l tá v o lítá s á t  k érte . Mi e  f e lte r je s z te t t  k é r e le m n e k  m é g  
k a llő  id ő b e n  ju tv á n  tu d o m á s á r a , n em  m u la s z to t tu k  e l i l le té k e s  h e ly e n  
e l le n o k a in k n a k  k ife jté sé t . A  m in is z te r  h a tá r o z a ta  reán k  n é z v e  k e d ­
v e z ő  v o lt ,  n m en n y ib e n  a ta n á c s  k é re lm én ek , le g a lá b b  e z ú tta l m ég , 
h e ly t  n em  a d o tt . D e, h o g y  a fo ly to n  n ö v e k e d ő  k e r e sk e d e lm i fo rg a ­
lom  n em  fo g ja -e  az  e v e z ő  sp o r t  m ű v e lé s é t  e s ó n a k d á n k  m o s ta n i h e ly é n  
e s e t le g  m ár a le g k ö z e le b b i j ö v ő b e n  te lje se n  le h e te t le n n é  ten n i, e z  
o ly a n  k é r d é s , a m e ly  m a  m é g  u g y a n  n em  a c tu á iis , d e  m in d en  n ap  
a z z á  v á lh a t , s  s z ü k s é g e s s é  te h e ti a e s ó n a k d á n k  á th e ly e z é s é r ő l  v a ló  
g o n d o s k o d á s t .

M int á lta lá n o s  ér d e k ű  s p o r te s e m é n y t  je le n tjü k , h o g y  a m a g y a r  
e v e z ő s - e g y le t e k  o r s z á g o s  s z ö v e t s é g e  a m ú lt é v  jú l iu s  1- s e j é v e l  m e g ­
a la k u lt s  a f o ly ó  é v  jú n iu s á b a n  fo g ja  B u d a p e s te n  e l s ő  n y i lv á n o s  
v e r s e n y e it  r e n d e z n i. B iz z u n k  b e n n e , h o g y  e v e r s e n y e k  fé n y e s e n  fo g ­
n ak  s ik erü ln i. A z  5 0 0  fr to s  á lla m i d íj , a t is z a i  s z ö v e t s é g  fe la já n lo t t  
v á n d o r d ija , a b a la to n fü r e d i h ö lg y e k  d ija , a s z ö v e t s é g  b a jn o k i d ija , 
v a la m in t a b u d a p e s t i  h á ro m  e g y le t  á lta l ö s s z e g y ű j tö t t  k é t v e r s e n y -  
dij m in d  d g y -e g y  h a th a tó s  e s z k ö z  a v e r s e n y z é s i  k e d v  e m e lé s é r e  s  
a z  e l s ő  s z ö v e t s é g i  v e r s e n y  s ik e r é n e k  b iz to s ítá s á r a .

M i e lé r k e z e t tn e k  lá tju k  a H u n n iá ra  n é z v e  is  a z  id ő t , h o g y  k i­
lé p v e  h o s s z a s  ta r tó z k o d ó  h e ly z e té b ő l ,  e  v e r s e n y e n  m in é l im p o n á ló b b  
s z á m b a n  é s  e r ő b e n  v e g y e n  ré sz t .

F e lh ív ju k  m in d e n  ta g tá r s u n k a t  a k ö z r e m ű k ö d é s r e .
B u d a p e s te n , 1 8 9 3 . á p r ilis  1 -én .

A választmány.

A „tiszai regatta szövetség“ által
Szegeden 1893. évi július 2-án

r e n d e z e n d ő
A m a t e u r  e v e z ő s  v e r s e n y

s o r r e n d je  é s  fe lté te te i .
I. Skiíf versen y

z á r t v e r s e n y  a t is z a i  r e g a tta  s z ö v e t s é g  s z á m á r a .
S z ö v e t s é g i  v á n d o r d íj , h á ro m  íz b e n  n y e r e n d ő  m e g , m á s o d ik  

m é r k ő z é s , v é d ő  b á ró  T e i lit z s c h  B er th o ld , le g jo b b  h a jó k  té t  10  frt, 
a z  e ls ő n e k  k ü lö n  a ra n y  érem .

II. N ég y  evezős versen y
zá r t v e r s e n y  a t is z a i  r e g a tta  s z ö v e t s é g  s z á m á r a .

S z ö v e t s é g i  v á n d o r d íj , h á ro m  íz b e n  e g y m á s  u tá n  n y e r e n d ő ,  
h arm ad ik  m é r k ő z é s , v é d ő  a s z e g e d i  c s o ln a k á z ó  e g y le t , p a lá n k o s  h a ­
jó k  k o r m á n y o s s a l é s  m ér e te k k e l, té t  10  frt, a z  e l s ő  h a jó  l e g é n y s é g é ­
n ek  k ü lö n  a ra n y  érem .

III . N em zetk özi skiff verseny.
H ö lg y e k  t is z te le td ija , le g jo b b  h a jó k , té t  10  frt, a z  e ls ő n e k  

k ü lö n  a ra n y  érem , e z ü s t  érem  a  m á s o d ik n a k .
IV. Országos k ét evezős (pair oar) verseny .

P a lá n k o s  h a jó k  k o r m á n y o s s a l m ere tek  n é lk ü l, té t  10  frt, a z  
e l s ő  h a jó  le g é n y s é g é n e k  a r a n y  érem .

V. Kezdők n égy  evezős vei’senye.
Zárt v e r s e n y  a t is z a i r e g a tta  s z ö v e t s é g  s z á m á r a .

P a lá n k o s  h a jó k  k o r m á n y o s s a l, m ere tek  n é lk ü l, té t  15 frt, a z  
e l s ő  h a jó  le g é n y s é g é n e k  e z ü s t  érem .

VL K ettős páros evezős (double scu ll verseny.
N e m z e tk ö z i v e r se n y .

S z ö v e t s é g i  v á n d o r d íj , ö t  íz b e n  n y e r e n d ő  m eg , le g jo b b  h a jó k  
k o r m á n y o ss a l, m á so d ik  m é r k ő z é s , v é d ő  a te m e s v á r i c s o ln a k á z ó  e g y ­
le t, té t  25  frt, a z  e l s ő  h a jó  le g é n y s é g é n e k  a r a n y  érem , a m á s o d ik é ­
n a k  e z ü s t  érem .

V II. O rszágos n égy  evezős verseny.
T is z te le td ij ,  p a lá n k o s  h a jó k  k o r m á n y o s s a l  m ére tek  n é lk ü l, t é t  

15 frt, a z  e l s ő  h a jó  le g é n y s é g é n e k  a r a n y  érem .
V III. M atschek  korlátozás nélkül.

A z 1., II. é s  V. a la tti v e r s e n y e k  z á r t je l le g ű e k  é s  e z e k e n  c s a k  
a t is z a i  re g a tta  s z ö v e t s é g  ta g ja i v e h e tn e k  r é sz t , a III. é s  a V í. a la tti  
v e r s e n y e k  n e m z e tk ö z i  je l le g ű e k  é s  a z o k o n  r é sz t  v e h e t  m in d en  a m a ­
teu r  e v e z ő s  e g y le t ,  v é g ü l a  IV . é s  VII. a la tti v e r s e n y e k  o r s z á g o s  j e l ­
le g ű e k  é s  a z e k o n  a m a g y a r  e v e z ő s  e g y le te k  o r s z á g o s  s z ö v e t s é g é n e k  
ta g ja i v e h e tn e k  r é sz t .

A V ili  p o n t  a la tt  fe lv e t t  e s e t l e g e s  M a tsc h e k e t  k iv é v e ,  a z  ö s z -  
s z e s  tö b b i v e r s e n y e k e n  a m a g y a r  e v e z ő s  e g y le te k  o r s z á g o s  s z ö v e t ­
s é g é n e k  v e r s e n y  s z a b á ly a i  m érv  a d ó k .

A  v e r s e n y  d é lu tá n  4  ó ra k o r  v e s z i  k e z d e té t .
A  v e r s e n y e k  a fen t m e g á lla p íto t t  s o r r e n d b e n  2 0  p e r e z n y i id ő ­

k ö z ö k b e n  k ö v e tk e z n e k  e g y m á s  u tá n .
A v e r s e n y  p á ly a  a s z e g e d i  T is z á n , fo ly ó  v íz b e n  tű z e tik  k i.
A  p á ly a  h o s s z a ,  a z  e s e t le g e s  „ M a ts c h e k “ k iv é te lé v e l , m in d e n h o l  

2 0 0 0  m éter .
A  s ta r t  h e ly e k  s z á m o z á s a  a T is z a  jo b b  p artján  k e z d ő d ő d ik .
A  v e r s e n y  fo ly ó  v íz b e n , le fe lé , fo r d u lá s  n é lk ü l e v e z e n d ő .
A z  e g y le te k  j e le n tk e z é s é n e k  z á r  h a tá r id e je  1 8 9 3 . é v i  ju n iu s  h ó  

1 -jén ek  é jje li 12 ó rá ja , a  c s a p a to k  m e g n e v e z é s é n e k  z á r h a tá r id e je  
1 8 9 3 . é v i  ju n iu s  1 5 -é n e k  é jje li 12 órá ja .

A  j e le n tk e z é s e k  é s  n e v e z e s e k .  e lő b b ie k  a té te k  m e l lé k lé s é v e l ,  
R ó n a y  J e n ő  s z ö v e t s é g i  e ln ö k h ö z , N a g y -B e c s k e r e itr e  in té z e n d ő k  é s  
le p e c s é te lt  b o r íté k b a n  k ü ld e n d ő k  b e , a  b o r íté k o n  a z o n b a n  k itü n te ­
te n d ő . h o g y  „ je le n tk e z é s “ v a g y  „ n e v e z é s “ a  v e r s e n y r e .

A tisza i regatta  szövetség .

Zsom bolyai a th letik a i club.
Z s o m b o ly a , á p r il is  15 .

Örömmel jelentem, hogy a „Zsombolyai Athl. Club“ 
bár eddig nem volt alkalma nevezetesebb ténynyel di­
csekedni, — ma már elmondhatja magáról, a mit nem sok 
athletikai club tehet, hogy van gyakorló- és verseny- 
pályája.

Buzgó alelnökünk, Tibor Mihály úr, szorgos után­
járással kieszközölte, hogy Zsombolya községe egy na­
gyobb, elkerített helyet, mintegy 4284 □  öl-nyi teret, 
bérbe adott clubunknak, azon Ígérettel, hogy mintegy 
8 évig bérletében hagyja. Ezt a helyet tekintélyes anyagi 
áldozattal elkészíttettük czéljainknak megfelelőleg. Van 
lavvn-tennis pályánk, melyhez a felszerelést Huzellától 
kaptuk; van futó és kerékpárpályánk, 240 méter hosszú. 
A körpálya belső szélén gyönyörű gesztenye fákat ül­
tettünk, összesen 50 darabot, melyeket gróf Csekonics 
Endre úr ő excellentiája áldozatkészen ajándékba adott. 
A közpályán belül eső tér játszó térül szolgál, s rajta 
a polg. iskola tanulói fognak ünnepélyt rendezni még a 
tavaszszal.

Valóban örömtelt szívvel, de büszkén is tekintünk 
végig ezen a művön, mely hivivatva van a sport élet­
nek vidékünkön alapos föllendülést adni. Adja az ég, 
hogy reményünk teljesüljön. S—s.
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V ívó v ersen y . Kecskeméti levelezőnk irja, hogy a 
vivó-verseny, melyet R ö s z 1 e r Gyula vivó-mester ren­
dezett f. hó. 9-én a legvérmesebb reményeket fölül- 
mulólag sikerült. A nagy termet szorongásig megtöltötte 
a legelőkelőbb közönség, melynek soraiban örömmel 
szemléltük a helyben állomásozó ezredek tisztikarát, 
Lestár Péter kir. tanácsos polgármestert stb. A hölgyek 
nem nagyon sokan, de annál szebbek voltak és feszült 
figyelemmel nézték végig a műsor minden számát. A 
hólyag-vivásban Fleischer Emil és Kozma Aladár álltak 
ki és erős küzdelem után a közönség nagy derültségére 
szétpukkant a Kozma sisakjára kötött hólyag. A vitőr- 
iskolát Juhász Gyula, ifj. Szeless József, Tóth István 
és Závory Béla mutatták be szép testtartás és szabatos 
mozgásukkal kiérdemelve a tapsokat. A mancsett-vivás- 
ban Kozma Aladár Lendler Istvánnal, Magyar Ernő 
pedig Thomka Zoltánnal állt ki, végül a két győztes 
Lendler és Thomka mérkőztek, s ekkor Thomkáé lett a 
babér. Itt is a szép testtartás és villámgyors vágások 
imponáltak. A balkézvivás ezúttal elmaradt s igy Han- 
kovszky Zoltán jogh. állt ki a mesterrel és szerzett 
becsületet mindkettőjüknek. Most a legérdekesebb pontra, 
a birkózásra került a sor Wezsenyi Béla nem jelent meg, 
tehát helyette a mester állt szembe Kozacsek Józseffel. 
Egy darabig csak játszottak egymással, mig Kozacsek 
egész erővel megtámadta ellenfelét, ez azonban gyorsabb 
volt és derékon kapta Kozacseket, ki mégis többször 
megforgatta a sokkal kisebb és vékonyabb mestert s 
már mindenki azt hitte, hogy oda is vágja, mikor az 
felkapta Kozacsekot és a legszabályszerűbben hátára 
fektette. Riadó taps és éljenzés jutalmazta ügyességét. 
A kardversenyben Fleischer Emil Nagy Mihályal, Magyar 
Ernő ismét Thomhával álltak ki s mig a két győztes 
Fleischer és Thomka pihent, Dömötör Lajos Kozacsek 
Józseffel versenyen kívül vívott. Fleischer és Thomka 
döntő küzdelméből Thomka került ki győztesen. A 
vivők gyors vágásai és ügyes parirozásai szinte meg­
lepők voltak s ha egyesek túlhevesen vágtak, ezt csak 
izgatottságuknak tudjuk be. Zimay Károly állt még ki 
a mesterrel és a szó értelmében becsületet szerzett 
mesterének elegáns vívásával. Az ünnepélyt Garzó Béla, 
Kozacsek József, Neumann Miksa és a vivó-mester disz- 
tornázása fejezte be. Minden egyes mutatványnyal reme­
keltek és bámulatra ragadták a közönséget, mely alig 
győzte a tapsot és éljenzést. Végül Röszler Gyula a 
vivómester megköszönte a közönség érdeklődését, mely 
a legnag}robb mértékben meg volt elégedve a látottak­
kal. De meg lehet elégedve a fiatal mester is, kinek 
szolgáljon buzdításul a közönség elismerése. f- .

Lawn-tennis. B e c sb e n  a P rá terb en , H a r n o n c o u r t  g r ó f  v il lá ja  
e lő t t  s z é p  la w n -te n is  h e ly e t  r e n d e z n e k  b e  a b é c s i  a r isz to k r á c z iá n a k  
k iv á ló b b  ta g ja i. A z  uj k lu b  ta g ja i k ö z t  ta lá lju k  C la m -G a lla s  g r ó fo t ,  
m in t e ln ö k ö t , A u e r s p e r g  F e r e n c z  h e r c z e g e t , b á ró  G a d e n u s -t , S c h ö n -  
b o r n  g r ó fo t . A z e lő t t  a z  á lla tk e r tb en  v o lt  id e ig le n e s  j á t s z ó  h e ly ü k .

X. Klösz György fénképészeti miiintézet Budapest. 
\ . hatvani-utcza 18. sz. 1-ső emeleten. Telefonállomás. 
Elvállal mindennemű fényképi felvételeket, több szőr ösitése- 
ket gépekről, ipar- mii- és tantárgyakról, s. a. t. Photo- 
lithographia, czinkographia, fénynyomat, autographia, 
fénymásolat.
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A „Hunnia M agyar B icy c le  Club“
1893. május 14-én d. u. 3-kor a Tattersallon rende­

zendő kerékpárversenyének feltéteei.
N ev ezési zárnap 1893. május 10. e s te  7 órakor.

I. M e g n y i t ó  v e r s e n y .  (N y iltv e r s e n y .)  T á v . 2 0 0 0  m éter . 
O ly a n  k e r é k p á r o s o k  r é sz é r e , k ik m ég  v e r s e n y e n  r é sz t  n em  v e tte k .  
E ls ő n e k  : e z ü s t  érem , m á s o d ik  e s e t le g  h a rm a d ik n a k  b ro n z  érem .

II. J u n i o r o k  v e r s e n y e .  (Z á r tv e r se n y .)  T á v . 2 5 0 0  m éter .
A  H . M . B. C. a z o n  ta g ja i r é sz é r e , k ik  m ég  v e r s e n y e n  d ija t n em  
n y e r te k . E ls ő n e k  e z ü s t  érem , m á s o d ik  e s e t le g  h a rm ad ik n ak  b r o n z  érem .

III. O r s z á g o s  k e r e k p á r  v e r s e n y .  (N y iltv e r s e n y .)  T á v . 
6 0 0 0  m éter . C sa k  m a g y a r o r s z á g i k e r é k p á r o so k  r é sz é r e . E l s ő n e k : 
a ra n y  érem  é s  t is z te le td ij ,  m á s o d ik n a k  : n a g y  e z ü s t  érem , h a rm a d ik ­
n ak  : e z ü s t  érem , n e g y e d ik n e k  : b r o n z  érem .

IV. N ö v e n d é k e k  v e r s e n y e  t é r  e l ő n y n y e l .  (N y ilt ­
v e r s e n y . T á v . 1 0 0 0  m éter . O ly a n  k ö z é p is k o la i ta n u ló k  r é sz é r e , k ik  
1 7 -ik  é v e t  m é g  tú l n em  lé p té k . E ls ő  h á r o m n a k : t is z te le t  dij.

V . V e r s e n y  a „ H u n n i a  h ö l g y e k “ d i j á é r t .  (Z árt- 
v e r s e n v .)  T á v . 3 0 0 0  m éter . E ls ő n e k  : e z ü s t  érem  é s  a  H ö lg y e k  d ija , 
m á s o d ik n a k  : e z ü s t  érem , h a rm a d ik  e s e t le g  n e g y e d ik n e k  b ro n z  ér em .

VI. S e n i o r o k  t é r e l ő n y  v e r s e n y e  (Z á r tv e r se n y .)  T á v .  
2 5 0 0  m éter . A  II. M. B. C. a z o n  ta g ja i r é sz é r e , k ik  m ár 4 0 - ik  é le t ­
é v ü k e t  e lér ték . E ls ő n e k  : n a g y  e z ü s t  érem  é s  t is z te le t  d ij, m á s o d ik ­
n a k  : e z ü s t  érem , h a rm a d ik  e s e t le g  n e g y e d ik n e k :  b r o n z  érem .

VII. N e m z e t k ö z i  k e r é k p á r  v e r s e n y .  (N y iltv e r s e n y .)  
T á v . 1 5 0 0 0  m éter . B e l-  é s  k ü lfö ld i k e r é k p á r o s o k  r é sz é r e . E ls ő n e k  : 
N a g y  a r a n y  érem  é s  t is z t e le t  d ij, m á s o d ik n a k  : n a g y  e z ü s t  érem , h a r­
m a d ik n a k  : e z ü s t  ér em , n e g y e d ik n e k  ; b ro n z  érem .

VIII. C o r s  ó .
A  „ H u n n ia  M a g y a r  B ic y c le  C lu b “ v e r s e n y b iz o t t s á g a  n e v é b e n  :

Gróf Széchenyi Aladár
a H. M. B. C . d is z e ln ö k e .

Dr. Hudomel József Schmidtkó Ferencz
e ]n ök . m. k. honvédfőhadnagy,

a le ln ö k .
Urbanek Lajos Jeify Gyula

a le ln ö k . titk ár.
Kerékpározó miniszter. A fr a n e z ía  h a d ü g y m in isz te r , L o i-  

z i ilo n  tá b o r n o k , a  k i p ar  e x c z e l le n c z e  h u s z á r t is z t  s  e ln ö k e  v o lt  a  
a C o m ité  d e  c a v a le r ie -n e k , m o s ta n s á g  s z e n v e d é ly e s  k e r é k p á r o z ó  le t t .  .  
A „ F ig a r o “ é le z e lő d ik  e j e le n s é g e n  s m e g je g y z i, h o g y  ta lán  c s a k  
n em  fo g  a tá b o r n o k n a k  e s z é b e  ju tn i, h o g y  ló  h e ly e t t  a  k eré k p á rt  
a lk a lm a z z a  a h a d s e r e g b e n . P e d ig  az  ö t le t  n em  e p e n  n e v e t s é g e s .  M ert  
a k erék p á rn a k  a h a d s e r e g b e n  n a g y  jö v ő j e  s  h á b o rú  e s e té n  fo n to s  
s z o lg á la to k r a  le h e t fe lh a s z n á ln i.
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A kőszegi tűzoltó-egylet a z  é v  a u g u s z tu s  6 -á n  fe n n á llá ­
s á n a k  h u s z o n ö tö d ik  é v fo r d u ló já t  é s  e z  a lk a lo m m a l z á s z la já n a k  f e l ­
a v a tá s á t  fo g ja  ü n n ep e ln i s e z  ü n n ep re  m e g h ív ja  a z  o r s z á g  ö s s z e s  
tű z o ltó -e g y le te i t .  N a g y o b b  s z a b á s ú  ü n n e p é ly  r e n d e z é s e  le tt e lh a tá ­
r o z v a , te k in tv e , h o g y  a k ő s z e g i  tü z o ltó - e g y e s ü le t  e g y ik e  a le g r é ­
g ib b e k n e k .

Uj tűzoltó-egylet. A h id a s -  é s  e g y h á z a s -h o lló s i  ö n k é n te s  
tű z o ltó -e g y le t  a la p s z a b á ly a it  a  b e lü g y m in ts z te r iu m  jó v á h a g y ta .

X. A Geitner és Rausch ezég hirdetésére fölhívjuk 
olvasóink figyelmét.
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X. S igm u nd  J ó z s e f  üzletét (Budapest, városház-ut- 
cza 2—4) a sportvilág figyelmébe ajánljuk. Az összes 
sportnemekhez szükséges ruházati czikkek u. m. verseny 
és training ingek, nadrágok, sapkák és czipök legnagyobb 
raktára. Az iskolai tornázás összes ruházati kellékei. 
Flannel ingek. Lawn tennis czipok, különlegesség: Princes 
o f Wales férfi-övek

B udapesti polgári lövész-egy le t.
A budapesti polgári lövész egyesület április 7-én 

tartott választmányi ülésén megalakította a lövész- gaz­
dasági- és vigalmi bizottságait ; a vadász bizottság meg­
alakítását azonban — eltérőleg az előző évektől — a 
vadász társaságra bízta.

A budai érdekek előmozdítását czélzó végrehajtó bi- 
bizottságba Havas Sándor főlévészmestert, Lakner János 
jegyzőt, Szabó M. Ferencz, Hofhauszer Elek és dr. Toldy 
László választmányi tagokat küldte ki.

Elhatározta továbbá, hogy a budai felesleges, de 
nagy kiterjedésű telkeit lehetőleg ez idén még eladja, 
míglen a pesti ingatlanának eladását későbbi időkre tartja 
fenn. Az ez idei lövészet megkezdései május 7-ére tűzte 
ki, és megbízta a lövész bizottságot a program össze­
állításával. Az április 14-én megtartott lövész bizottság 
a megnyitó lövészetet, — melyre pisztoly czéltáblai dí­
jakul esetei Herczog Péter úr 40 koronát küldött —
7-ik májusra kitűzve a múlt évinél számosabb díjakat 
tűzött ki, sőt a vadász-czéltáblákon is egész lövészeti 
idény alatt szép díjakra lőhető. Különös figyelembe ré­
szesítette a pisztoly czéltáblát is, nem feledkezve meg 
az annyira kedveké vált flobert lövészetről sem, melyen 
hölgyek is beavathatják magukat a czél lövészet titkaiba.

Budapest, 1893. április 19.
Laknep János.
löv. egyes, jegyző.

Jub ileum ok  a budapesti polgári lövész-  
egyletben .

(Körlevél.')

Igen  t is z te lt  lö v é sz tá r s !
S z é p  é s  n e m e s  c z é l e lé r é s é é r t  v a ló  m u n k á lk o d á s b a n  e g y  n e ­

g y e d  é v s z á z a d o n  at ta n ú s íto t t  la n k a d a tla n  k ita r tá s  m éltá n  m eg é r d e m li  
a  m u n k a tá rsa k  e l is m e r é s é n e k  k o sz o r ú já t .

Ily  e lis m e r é s  m e g a d á s á t  c z é lo z ta  a b u d a p e s t i  p o lg á r i l ö v é s z ­
e g y e s ü le t  v á la s z tm á n y a  a k k or , m id ő n  f. é v i á p r ilis  h ó  7 -é n  ta r to tt  
ü lé s é n  e lh a tá r o z ta , h o g y  ju b ile u m i ü n n e p e t  r e n d e z  a z o n  lö v é s z ta g o k  
t is z te le te r e , k ik a z  1 8 9 3 . é v b e n  25  v a g y  tö b b  é v  ó ta  v a ló  ta g s á g u k  
é v fo r d u ló já t  e lé r v é n , a z  e g y le t  fe lv ir á g o z ta tá s á r a  c z é lz ó  b u z g ó  k ö z r e -  
m u n k á lk o d á s u k k a l ta g tá r sa ik  t is z te le té t  é s  e l is m e r é s é i te lje s  m ér té k b en  
m in d e n k o r  k ié r d e m e lt  k .

A z  ü n n e p e le n d ő  ta g o k  .n é v s o r a  a k ö v e tk e z ő  :
Z eller in  M á ty á s , ta g ja  a z e g y e s ü le tn e k  3 3
Id. B ú n  J ó z s e f , y> v ,  3 2
D ick m a y er  K on rád , V  V „ 3 2
I v a n y i M ih á ly , V  V .  32
M e n d l I stv á n , yy v „ 3 2
Dr. O r sz á g h  S á n d o r , n  yy „ 3 2
O etl A n ta l, yy y> ,  3 2

R ib á ry  J ó z s e f ,  ta g ja  az e g y e s ü le tn e k  3 2 é v  ó t a
S z ő k e  J á n o s , „ „ » 32 yy yy
S c h e ic h  K á r o ly , „  „ » 3 2 y y  y>
T ö r ö k  J ó z s e f ,  „  ,. ÍJ 32
W ilc k e  G o ttlieb , „  „ yy 31
P e r in g e r  F e r e n c z , „  „ yy 3 0 yy  y y
P fe iffer  J á n o s , „  „ yy 3 0
n y ilh e g y i  R up p  Z s ig m o n d  „ ,, y y 3 0 y y  y y
D r. A n d a h á z y  L á s z ló ,  „  „ yy 2 9 y y  y y
F r e y b e r g e r  P á l, „  „ yy 2 9 yy  y y
M ih á lo v its  A n ta l, „  ,, 9> 2 9

” ”b a g o s i  P u c h e r  J ó z s e f , „  „ y y 2 9
R a d o c z a  J á n o s , „ „ yy 2 9 y y  y y
g y ő r i  G s c h w ín d  M ih á ly , „  „ yy 2 8 y y  y y

G run d  V ilm o s , „  „ yy 2 8
W e il  S im o n , „  ,, yy 2 6 yy  y y
W e il  J a k a b , „  „ yy 2 6 yy  y y

F r e n r e is z  I s tv á n , „  ,, yy 25 yy  y y
K ern tler  F e r e n c z , ,,  „ 2 5 y y  y y
L a z a r u s z  A n ta l, „  „ yy 25
N e tz a s e k  K á r o ly , „  „ y y 25 y y  yy

lo v a g  W e c h s lm a n n  Ig n á c  „ „ yy 25 y y  yy

D é v á n  K á r o ly , „  „ yy 25 yy  *y

N é m e th y  A n ta l, „  „ yy 25 y y  yy

S c h ille r G y ö r g y , ,, ,, ,, 25 yy  yy

A v á la s z tm á n y  á lta l e lh a tá r o z ta to t t , h o g y  a fen t fe lso r o lt
t is z te le té r e  f. é v i m á ju s  h ó  2 7 -é n  s z o m b a to n  e s t i 8  ó ra k o r  a z  e g y e ­
s ü le t  h e ly i s é g é b e n  (II. k ér ., N a g y  R ó k u s -u tc z a )  d is z la k o m a  r e n d e z -  
t e s s é k , m e ly r e  a z  ü n n e p e lte k  m in t v e n d é g e k  m e g h iv a s s a n a k .

F e lk é r jü k  a t. lö v é s z ta g tá r s  u ra t, h o g y  e z e n  d is z la k o m á n  r é s z t -  
v e n n i s  r é s z v é t j e g y é t  le g k é s ő b b  f. é v i  m á ju s  h ó  2 5 - ig  B u d á n  O tt L a ­
j o s  u rn á t (II. k ér ., F ő -u tc z a  5 2 . s z . ) ,  v a g y  L o h r  Irm a v ir á g k e r e s k e d é ­
s é b e n  II. k ér ., F ő -u tc z a  1 s z . ,  v a g y  P e s te n  K im e r  J ó z s e f  u rn á i 
(IV . k ér ., S z e r v ita - té r )  m e g s z e r e z n i  s z ív e s k e d jé k . A  fen ti h a tá r id ő t  
a z é r t  v a g y u n k  b á trak  b e c s e s  f ig y e lm é b e  a já n la n i, m iv e l a  b a n k e t  
h e ly e s  r e n d e z h e té s e  s z e m p o n t já b ó l j e g y e k  e z e n  h a tá r id ő n  tú l k ia d v a  
n em  le s z n e k .

E g y  ter íték  ára  —  ita lo n  k ív ü l —  2 frt. —  A  z e n e -k ö l t s é g  
e z e n  ö s s z e g b e n  b e n n fo g la lta t ík .

A z  e s t é ly r ő l  h a z a té r ő k  r é s z é r e  a  lá n c z h id fő ig  tá r s a s k o c s ik r ó l  
g o n d o s k o d v a  le e n d . —  A z  e s t é ly  p o n t  8  ó ra k o r  v e s z i  k e z d e te t .

K e lt B u d a p e s te n , 1 8 9 3 . á p r ilis  h a v á b a n .
A budapesti polg. lövész-egyesület igazgató választm ánya.

M eghívó
a budapesti polg. lövész-egyesület által 1893-ik 

évi május hó 7-én, vasárnap tartandó megnyitó nagy­
lövészetre.

A lö v é sze t sorrend je :
Május hó 7-én, vasárnap, reggeli 8 órakor a lövé­

szet megkezdése, mely 6 taracklövéssel jeleztetik. A 
lövészet tart déli 1 óráig, ekkor társas-ebéd. Délután 2 
órakor a lövészet folytatása alkonyaiig, ezután a lövések 
osztályozása és a díjak ünnepélyes kiosztása, mely után 
társas-vacsora. A déli 1 órakor tartandó társas-ebédre 
egy teríték ital nélkül 1 frt 20 kr. Jegyek előre váltha­
tók : Freyberger Pál urnái, II. kér., Fazekas-tér; Kimer 
József urál, IV. kér., Szervita-tér; Ott Lajos urnái, II. 
kér. Bomba-tér, és az egyesületi ügynöknél, a teríték 
ára lefizetése mellett. Lövész-egyenruhával rendelkező 
tagok kéretnek abban megjelenni.

A lö v észe tn é l az álta lános lő szab á ly  irányadó.
C z é l t á b l á k .

1. Négy rendes czéltábla 150 méter távolágra állit- 
tatik fel mély- és találó-díjakra.

2. Két mezei czéltábla 225 méter és kettő 300 rrFter 
távolságra mély- és találó-díjakra.

3. Egy ipar-(verseny)-czéltábla 15 körre osztva, 150 
méter távolságra, melyen csak három egymásután (egy 
bárczán) tett legjobb lövés számittatik, melynél az utolsó 
lövés döntő.

4. Két pisztoly-czéltábla 35 méter távolságra négy 
körrel, mély- és kör-díjakra.
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I i ő - b á r c z á k .
1. A 150 méter távolságú „rendes“ czéltáblán egy 

bárcza ára — 20 lövésre — egy forint.
2. A 225 és 300 méter „mezei“ távolságú czéltáb­

lán egy bárcza ára — 20 lövésre — egy forint.
3. A 150 méter távolságú „vereny“ czéltáblán 3 

lövésre szóló bárczák ádatnak ki, melyeknek elseje 1 
forint, a többi 50 krajczár, melyek esetleg az első lövés 
után 30 krajczárért új bárczára kicserélhetők.

4. A pisztoly czéltáblára a lő-bárczák ára — 20 
lövésre — 1 forint.

5. A vadász czéltáblákon a lőbárczák ára 10 lövésre 
1 frt akár a nyúl akár a szarvas czélra.

6. A „rendes,“ a „mezei,“ a „verseny,“ a „pisztoly“ 
és b „vadász“ czéltáblákon csak azon lövész tarthat 
igényt díjakra, ki legalább is három-három bárczát vált.

7. Minden czéltáblán úgy a közép-lövésnél, mint a 
kör-díjaknál, a lövész csak egy-egy díjat nyerhet, hason­
lókép a verseny- és vadász-czéltáblán.

A  „H erkules“ k iadóhivatalában
(Budapest, V III  Józsefkörut 5. t kaphatók

Porzsolt Kálmán m u nkái:
frt kr.

A párbaj. Színmű 1 felv. Először adatott a nemzeti
színházban 1 881 -ben ....................................— 40

Szerencsétlen furulyások. Elbeszélések. 1883. . 1 —
Viharos élet. Elbeszélések. 1886............................  1 —
Fürdői emlékek. Elbeszélések. 1887. (Képekkel.) 1 —
Sporl és szerelem, Elbeszélések. 1887. (Képekkel.) 1 —

Amor im bade. A „Fürdői emlékek“ német kiadása 
Berlin 1891. Ára 1 márka.

Herkules. Testgyakorlati és sport közlöny.
1884. Első é v fo ly a m ........................................6 —
1885. Második év fo ly am ................................... 8 —
1886. Harmadik évfolyam...................................8 —
1887. Negyedik évfolyam...................................8 —
1888. Ötödik é v f o ly a m ...................................4 -—
1889. Hatodik év fo ly am ...................................4 —
1890. Hetedik é v fo ly a m ...................................4 —
1891. Nyolczadik év fo ly am ..............................4 —
1892. Kilenczedik évfolyam ..............................4 —

Képes sportnaptár. Az 1886. évre......................... 1 50
A test gyakorlati oktatás rendszere. A testgyakoiiati

oktatásra vonatkozó törvények és rendeletek
gyűjteményével. 1886.........................................— 80

Reform naptár. 1892. Politikai és szépirodalmi
ta rta lo m m a l...................................................—-40

A Dunántúl Írásban és képben. (Dunántúli képes
naptár 1892 é v r e ) ..............................................1 —

II.-ik kötet 1893. „ ) ..............................................1 —
Porzsolt Jen ő :

A korcsolyázás kézi könyve. Képekkel . . . .  1 —
Porzsolt Lajos munkái :

A magyar labdajátékok könyve. Képekkel s gróf
Eszterházy Mihály előszavával........................... 1 —

A tornázás kézi könyve. Képekkel............................ 1 20
Tornakártyák. Képekkel............................................... 1 —

Eladó csónakok.
A 7 emesvári Csohiakázó-Egylet három csónakot 

helyszűke miatt elad, még pedig :
I négy evezős palánkos, külvillás (Wirthféle) hajót 

legjobb állapotban, csak a tavalyi versenyben használva.
I négy evezős race-hajót legjobb ' állapotban, egy 

versenyen használva.
1 egészen uj race-skiffet magánkézből, miután a 

tulajdonos áthelyeztetett.
A hajók bármikor megtekinthetők az egylet he­

lyiségében, a hol próbákat is lehet tartani.

Kerékpár újdonságok!!
legnagyobb kerékpár gyári raktárban.

B u d a p e s t ,  K á r o ly - k ö r u t  3-ik  sz á m .
E r e d e t i  Torrilhon é s  Dunlop kerékpárok, p n e u m a ­

t i k u s  a b r o n c s c s a l .  —  E z e n  ú j d o n s á g o k  m e g t e k i n t é s e  v é g e t t  
v a n  s z e r e n c s é m  a  n . é . k e r é k p á r k e d v e l ő  k ö z ö n s é g e t  t i s z t e ­
l e t t e l  m e g h í v n i .

HERBSTER K4RöLY mügépész.
Nagy képe« árjegyzék kívánatra in ­

gyen és bér men Ive küldetik,

Minden újságolvasónak nélkülözhetetlen.

A legújabb teljes magyar Lexikon 
,  AZ ATHENAEUM

KÉZI LEXIKONA
A tu d o m á n y o k  enez ik lopéd iá ja

k ü lö n ö s  t e k i n t e t t e l  M a g y a ro r s z á g ra .
S z a k f é r f ia k  k ö z r e m ű k ö d é s é v e l  s z e r k e s z t i

KÉT KÖTET. Dr. A csádi Ignácz, KÉT KÖTET.
a magy tud akad. lev. tagja.

K i l e n c z v e n h a t  t é r k é p p e l ,  s z í n e s  é s  f e k e t e  m ű la p p a l  é s  
t á b lá z a t t a l .

Ára fűzve 12 f r t .  —  Két díszes és erős fé 'börköt. 16 fr t .

A Kézi Lexikon
b e o s z t á s a  é s  i r á n y a  t e l j e s e n  a  m agyar k ö z ö n s é g  s z ü k s é g ­

le t é h e z  \ a n  m é r v e .
lovil/nn H elységn évtárt. írók  névtá- 
L C a IIxUII rát stb. te ljesen  pótol.

A Kézi Lexikon
a  n é m e t  C o n v e r s a t io n s  L e x i k o n o k n a k  n é l k ü l ö z h e t e t l e n  m a­

gyar k i e g é s z í t é s é t  k é p e z i .

A Kézi Lexikon
3 8 4 0  h a s á b  s z ö v e g e t ,  3 2  t é r k é p e t ,  16 s z í n e s  m e l l é k l e t e ^  
3 4  k é t o l d a l ú  f e k e t e  k é p t á b l á z a t  é s  14 t á b lá z a t o t  t a r t a lm a z .

A I / A —; I rt t# i 1/ rt n  m inden hazai könyvkeres- 
L g AIIxUII kedésben kapható.

A Kézi Lexikont
a legtöbb hazai könyvkereskedés 1 fr to s  havi részletre  

is szállítja
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Wachtel Zsigmond első mai
B U D A P E S T ,

jyar tornaszer gyár raktára!
ajánlja az idényre gazdagon felszerelt raktárát, 1

K Á R O L Y K Ö R U T  7 . S Z Á M . tornaszerekben, függőágyakban stb.
- 4 0 4 -

(TELEFON sz. 200) <9>—H- Továbbá k ö t é l á r u k  és k ö t ő z s i n e g
K Ö ZPO NTI RA K TÁ R A.

í§*
4 |  Alapittatott évben

Ö F e l s é g e  a  k i r á l y  l e g m a -  M in d e n  v e r s e n y  a l k a l m á  
g a s a b b  s z e m é l y e s  e l i s m e -  v a l  l e g e l s ő  é r m e k k e l  k i 

1 2  r é s e  ! t ü n t e t t e t t !
* ^ !C s . és kir. szabad. Chemi ttechníkai labotorium . hectograf-, gummiáru és

- € ' KAUTSCHUK BÉLYEGZQ-GYÁR B *
•SK* erőm ütani és vesö m iiintézet mindem.emii irodai szükségletek gyára B ®

-§,Wész T I I T H E M  J .. E .  mérnök̂
^IK jA felséges kir. család több tagjának, ugyszinte a legmagasabb bel- é s ^ K  

külhoni hatóságok, eíőjáróságok, intézetek s'.b. szállítója.
"•^'Budapest, Kigyótér 2. szám. — Bees, V. Krongasse 6,’̂ *
« 8  s a j á t  h á z á b a n .

B -
B-

ésB"

GEITTNER és RAUSCH
BUDAPEST,

VI. kerü let, A ndrássy-út 8. szám
Ajánlják nagyválasztékú

szoba- és szabadban! tornászaihoz súlyzók 
(Hanteln) toniabotok, nyújtók, létrák, 
mászó és ugrókötelek stb. tornatermek, 

felszerelése elöirás szerint.
A K neip-féle vizgyegym edhoz a  s z ü k s é g l e n d ő  e z ik k e k  

r a k t á r u n  la r t a t n a k  e s  a  l e g j o b b  k iv i t e lb e n  s z á l l í t t a t n a k .

a j á n l j a  j ó  h i r n e v ű

f e g y v e r e i t
kezesség m ellett, továbbá mindennemű revolve­

reket és teljes vadászfelszereléseket. 
Árjegyzékek kivanatra ingyen küldetnek, javítások leg­

olcsóbban számíttatnak.

Hirdetések felvétetnek a kiadóhivatatban
V ili., József-körnt 5.

rDcxxxxxxxxxxxxxxxxxn
X  KART S R A M  X

Kaj ári x
Dezső ><

x

^  KARLSBADI 
X  czipö-külög- 
X  legssségek.
A  “
X  
X
X  B udapest, D orottya-u tcza S. szám  a. X
X  A j á n l j a  l e g d u s a b b  v á l a s z t é k b a n  X
X férfi-, női- és gyermek-czipö-áruit X

a tav asz i idényre
a l e g o l c s ó b b  á r a k  m e l l e t t .  —  K ü l ö n ö s  díjelemmel X
velocipédezö-, tourista és hegymászó tornaczipő- x 

két, vadasz csizmákat y ^
» ^ m in d e n n e m ű  bőr- és vászonból urak , hölgyek és gyermekek részére

Qugymint: tiszti ezipök, galosehnik vagy gumi ezipök,x *  
^ u g y  szinte vizmentes ezipöket és kényes l á b r a  k ü - Q
rv lön legességek et nagy választékban rak táron  tart.

Vidéki megrendelések mértek vagy minta-czipő szerint leg g y o rsab -^ ^  
^ X b a n  i szközöltetnek.

uxxxxxxxxxxxxxxxxxxä
F r i t z  A r m in  k ö n y v n y o m d á j a  B u d a p e s t ,  J ó z s e f  k ö iu t  5 . s z .



X. évfolyam. 10. szám. Budapest, 1893. májas 21.

Előfizetési dij :
N e g y e d é v r e  .......  1 fr t
F é l é v r e  ..............  2  fr t
E g é s z  é v r e ...........  4  fr t

E g y e s  s z á m  2 0  k r .

Megjeleli liavonkint 
kétszer.

HERKULE
S Z E R K E S Z T I K :

PORZSOLT JENÓ. PORZSOLT KÁLMÁN.

S z e r k e s z t ő s é g
é s

kiadóhivatal
B u d a p e s t ,  J ó z s e f - k ö r u t  

5. s z á m .

K é z ir a t o k a t  v i s s z a  n e m  
k ü ld ü n k .

A z  , ,A c h i l e s “ S p o r t - E g y le t ,“  a z  . ,A r a d i K o r c s .-E g y le t ,  „ M a g y . T e s t g y a k o r ló k  k ö r e “  a  . .B e r e g s z á s z i  K o r c s o ly á z ó - E g y le t ,“  a  „ B p e s t i ,  h e g y ­
v id é k i  t u r i s t a - E g y le t ,“  a  „ B u d a p e s t i  K o r c s o ly á z ó - E g y le t ,“  a  „ B u d a p e s t i  T o r u a -E g y le  a  „ D e b r e c z e n i  K o r c s o ly á z ó - E g y le t ,“  a  „ D e b r e c z e n -  
T o r n a - E g y le t ,“  a z  „ E g y e t e m i A t h le t ik a i  C lu b ,“ . .E ls ő  M a g y a r  V ív ó - E g y le t “ , a z  „ É r s e k u j v á r i  V ív ó - é s  T o r n a - E g y e s ü le t .“  a  „ F e r tő i  C só n a -  
k á z ó - T á r s a s á g ,“  a „ G y ő r i  C s ó n a k á z ó - E g y e s ü le t ,“  a  „ K a s s a i  K o r c s o ly á z ó - E g y l e t ,“  a  . .K o lo z s v á r i  A t h le t ik a i  C lu b .“ a  K o lo z s v á r i  . .K o r ­
c s o ly á z ó - E g y le t .“  a  „ F ő v .  V iv ó - C lu b .“ a „ K ö r m e n d i A t h le t ik a i  C lu b - ,  a  K u n s z e n t m á r t o n i  C s ó n a k á z ó - K o r c s o ly á z ó - E g y le t .“ a  „ M a g y a r -  
Ó v á r i T o r n a -  é s  V ív ó - E g y le t ,“  a  . .M a r o s v á s á r h e l y i  k e r é k p á r - E g y le t .“  a  ..M a k ó i T o r n a - E g y l e t “ , a  „ M a r o s -V á s á r h e ly i  K o r c s o ly á z ó - E g y le t “ 
a  „ L é v a i  T o r n a -  é s  V iv ó - É g y le t ,“  a . .L ő c s e i  K o r c s o lv á z ó - E g y l e t “ a  ..M a r o s -V á s á r h . T o r n a -E g y l .“  a  „ N .- B á n y a i T o r n a  é s  K o r c s o ly á z ó - E g y le t .“  
N a g y - E n y e d i  K o r c s o l y á z ó - E g y l e t “ , a  „ N a g y - K a n i z s a i  T o r n a - E g y le t .“  a  „ N a g y -I v á l ló i  K o r c s o ly á z d - E g y le t / '  a  „ N e m z e t i  H a jó s -E g y le t“ , a  
N e p tu n  B u d a p e s t i  E v e z ő - E g y le t ,"  a z  „ Ó - B e c s e i  K e r é k p á r - E g y e s ü le t ."  a z  „ Ó -B u d a i T o r n a -E g y le t ,"  a  „ P é c s i  A t h le t ik a i  C lu b " , a  „ P o ­
z s o n y i  H a j ó s - E g y le t " ,  a  „ P o z s o n y i  T o r n a -E g y le t ,"  a  „ P r iv ig v e i  K o r c s o ly á z ó  E g y le t ,"  a  . .R im a s z o m b a t i  K o r c s o ly á z ó - E g y le t ,"  a  „ S á t o r a l j a ­
ú j h e ly i  K o r c s o ly á z ó - e g y l e t ,"  a  „ S e lm e c z i  A k a d é m ia i  A th le ta -C lu b ,"  a  „ S o p r o n i K o r c s o ly á z ó - E g y le t ,"  a  „ S z a b a d k a i  t o r n a - E g y le t ," a  „ S z a r v a s i  
K o r c s o ly á z ó -K ö r ,"  a „ S z e g e d i  C s ó n a k á z ó - E g y le t .“  a  „ S z e g e d i  K o r c s o ly á z ó - E g y le t "  a  . .S z e g e d i  T o r n a - E g y le t "  a  „ S z é k e ly - U d v a r h e ly i  
K o r c s o ly á z ó - E g y le t .“  a  „ S z é k e s f e h é r v á r i  K o r c s o ly á z ó - E g y le t " ,  a  „ T e m e s v á r i  K o r c s o ly á z ó - E g y le t "  é s  a z  „ Ú j v id é k i  k e r é k p á r -  ( B ic y c í i -  
E g y e s ü le t"  a  „ P á p a i  k o r c s o ly a - e g y le t " ,  a  „ T o r o n tá l i  k o r c s o ly á z ó -  é s  h a j ó s - e g y le t ."  „ S z e g e d i  K e r é k p á r - e g y e s ü l e t ."  „ V e s z p r é m i  t o r n a ­
e g y l e t "  „ T o r d a i  k o r c s o l y á z ó - e g y l e t "  „ B u d a p e s t i  T o r n a - C lu h "  „ Z s o m b o l y a i  a t h le t ik a i  c lu b "  a  „ S z á s z v á r o s i  a t h le t i k a i  c lu b " , a  „ S z o l ­

n o k i  k o r c s o l y á z ó - e g y l e t “ , a  „ B u d a p e s t i  p o lg á r i  l ö v é - ; z e g y e s ü l e t “ „ S p o r t k e d v e lő k  k ö r e 1', a  „ M a g y a r  Ú s z ó - E g y le t "

H I V A T A L O S  K Ö Z L Ö N Y E .

A vallás- és közoktatásügyi m iniszter ö nagyméltósága 47,020. számú rendeletével ajánlja e lapot Magyarország
összes tanintézeteinek.

A m a g y a r  t an u lók
1893 május hó 21. és 22-én d. u. 4 órakor, a városligeti mesterséges jégpálya területén

tartandó

II. országos tornaversenye. -
E lső nap.

1. Felvonulás.
2. Ének (Hymnus).
3. Az összes intézetek szabadgyakorlata.
4. Szertornázás.
5. Játék.
6. Versenyfutás. (III.—Vili. oszt.)
7. Elvonulás

M ásodik nap.
1. Felvonulás.
2. Katonai rendgyakorlatok.
3. Játék.
4. Verseny :

a) 111. és IV. oszt. kötélmászás.
b) V—Vili. oszt. kötélhúzás.
c) V. és VI. oszt. távolugrás.
d) Vll. és Vili. oszt. magasugrás.

5. Oszlopokba felállás.
6. Díjak kiosztása.
7. Ének. (Szózat.)
8. Elvonulás.

V ersenybiróság.
Elnök : Berzeviczy Albert, államtitkár ; jegyző : Her- 

telendy László dr., ministerí fogalmazó. Bizottsági tagok : 
Erödi Béla dr. tankerületi főigazgató; Dollinger Gyula 
dr., egyetemi tanár; Gyertyánffy István, tanítóképző-in- 
tézeti igazgató ; Mauritz Rezső, reálisk. igazgató ; Rózsa­

völgyi Gyula, fő- és székv. tanácsos; Verédi Károly dr. 
fő- és székvárosi tanfelügyelő ; Szigetvári István dr., 
gymn. tanár ; Ottó József dr. és Zsingor Mihály, torna­
tanárok.

Rendezők. A szergyakorlatokat Ottó József dr., a 
katonai rendgyakorlatokat Nagy Sándor, a játékokat 
Porzsolt Jenő, a verseny kötélmászást Maurer János és 
a kötélhúzást Szidanits Ferencz tornatanárok rendezik.

ítélő bizottságok a versenyfutásnál: Dollinger Gyula 
dr., Gerenday György, Zsingor Mihály, Maurer János, 
Szafka Manó, Porzsolt Kálmán.

Rendezők : Nagy Sándor, Kiss Elek, Szidanics Fe­
rencz, Colland Ferencz, Pethe P'erencz. Indító és tér­
mérő : Derlik Sándor. Időmérő : Oheroly János.

A verseny-távolugrásnál: Az V. oszt.; Leimeter 
Sebő, Roseth Arnold, Kampis Lajos, Láng ístván dr., 
Bély Mihály, Jauek József, Derlik Sándor, Nirnsee Jó­
zsef. A VI. oszt.: Vándory József, Borsos István, Tom- 
csányi István, Vandruska Antal, Colland Ferencz, Kiss 
Etek.

A verseny-magasugrásnál: A VII. oszt., Szaffka 
Manó, Wirth Gyula, Nagy Sándor, Maurer Rezső, Zsin­
gor Mihály, Klimcsek József. A Vili. oszt.: Ottó József 
dr., Oláh Miklós, Oheroly János, Borbély Sándor, Por­
zsolt Jenő, Tóth Mihály.

A verseny-kötélmászásnál: Maurer János, Holos- 
nyai Antal, Telek József, Zsingor Árpád.

A verseny-kötélhúzásnál: Szidanics Ferencz, \ ér­
més Lajos, Held Károly, Lőrinczy Dezső, Pethe Ferencz.



A resztvevő intézetek .
Az összes résztvevő intézetek a következő huszon­

három oszlopba sorakoznak.
I. oszlop : Aradi kir. főgymn. 19 tanulóval.

Beszterczebányai kir. kath. főgymn. 
27 tanulóval.

Debreczeni ev. ref. főgymn. 32 t. 
Eperjesi ág. ev. főgymn. 27 t. 
Eperjesi kir. kath. főgymn. 38 t.
Iglói ág. ev. főgymn. 60 t. 
Fehértemplomi áll. főgmn. 20 t. 
Jászberényi közs. kath. főgym. 24 t. 
Kassai kath.. főgymn. 17 t.
Losonczi áll. főgymn. 35 t. 
Nagybányai áll. főgymn. 31 t.
Pápai ev. ref. főgymn. 22 t.
Szabadkai közs. főgymn. 41 t. 
Sátoralja-Ujhelyi r. k. főgymn. 21 t. 
Selmeczbányai ág. ev. főgymn. 27 t. 
Szarvasi ág. ev. főgymn. 45 t. 
Szentesi városi főgymn. 35 t.
Szolnoki áll. főgymn. 15 t.
Temesvári kath. főgymn. 40 t.
Bpesti II. kér. egyet, főgymn. 100 t. 
Bpesti IV. kér. kegyestanitórendi fő­

gymn. 76 t.
Bpesti IV. kér. m. kir. gyakorló fő­

gymn. 55 t.
Bpesti IV. k. ág. ev. főgymn. 100 t. 
Bpesti V. k. kir. kath. főgymn. 100 t. 
Bpesti VII. kér. áll. főgymn. 100 t. 
Bpesti ev ref. főgymn. 88 t.
Aradi áll. főreáliskola 12 t.
Kassai áll. főreáliskola 50 t. 
Kecskeméti áll. főreáliskola 28 t. 
Körmöczbányai áll. főreáliskola 14 t. 
Székesfehérvári áll. főreáliskola 31 t. 
Temesvári áll. főreáliskola 17 t. 
Verseczi községi áll. főreáliskola 26 t. 
Bpesti II. kér. áll. főreálisk. 80 t. 
Bpesti V. kér. áll. főreáliskola 100 t. 
Bpesti IV. kér. közs. főreáliskola 60 t. 
Bpesti Vili. kér. közs. főreálisk 100 t. 
Bpesti 11. kér. közs. polg. isk. 60 t. 
Bpesti Vll. kér. közs. polg. isk. 56 t. 
Bpesti 1. kér. áll. gyek. polg. isk. 241. 
Bpesti VI. kér. közs. polg. isk. 48 t. 
Bpesti IX. kér. községi polg. isk. 45 t. 
Debreczeni középkeresk. isk. 50 t. 
Fogarasi áll. középkeresk. isk. 12 t. 
Miskolczi áll. középkeresk. isk. 41 t. 
Aradi áll. tanítóképző-intézet 30 t. 
Losonczi áll. tanítóképző-intézet 24 t. 
Sárospataki áll. tanitóképző-int. 24 t. 
Debreczeni ref. tanítóképző-intézel 12 t. 
Székelykereszturi ref. tanítóképző-inté­

zet 24 t.
Bpesti 1. kér. áll. tanitóképző-int. 64 t.*

A játék ok  az e lső  napon.
Résztvevő intézetek és a játék neve.

1 Aradi kir. főgymnasium : „Királyfogás“.
2 Nagybányai áll. főgymnasium: „Várbanálló“

(labdajáték) és „Mikádó“ tornajáték.
3. Szarvasi ág. ev. főgymnasium : „Füzér“ zenével.
4. Szentesi városi „ „Méta“ labdáját.

5. Budapesti 11. kér. egyet, főgymnasium: „Fr.r- 
kas és bárány“ és „Harczjáték“ angol lapdával.

6. Budapesti ág. főgymnasium „Fogolyjáték“.
7. Budapesti V'. kér. kir. kath. főgymnasium : „A 

harmadikat elütni“.
8. Budapesti ref. főgymnasium : Csoportos labda­

játék.
9. Kecskeméti áll. főreáliskola : „Kifutó“ labdajáték.

10. Temesvári „ „ Felugrás körzőzsi­
nór fölött.

11. Budapesti 11. kér. főreáliskola „Sas és kotló“ 
és „Körróta“.

12. Budapesti IV. kér. főreáliskola: „A harmadikat 
elütni“.

13. Budapesti 11. kér. polg. iskola: „Lovaslabda“.
14. Budapesti IX. „ „ „ „Kótya“ (lab­

dajáték.
15. Aradi állami tanitó-képző iskola: „Hídjáték“ 

rudakkal.
16. Debreczeni ref. állami tanitó-képző iskola: „Kör­

róta“ (labdajáték).
17. Székelykereszturi „ „ „ -„8-as

Kótya“ (labdajáték).
18. Budapesti „ „ „ „Kótya“

(labdajáték).
A já ték ok  a m ásod ik  napon.

Résztvevő intézetek és a játék neve.
1. Debreczeni evang. ref. gymnasium : „Kifutó“ 

(labdajáték).
2. Szabadkai községi gymn. : „Hal a hálóban“.
3. Sátoralja-Ujhelyi kath. gymnasium : „Fogoly- 

játék“ (Barrlaufen).
4. Temesvári kath. gymn.: „Angol ballon“ (ütős 

labdajáték).
5. Budapesti 11. kér. egyet. gymn. : „A harmadi­

kat elütni“.
6. Budapesti ágost. gymn.: „Fekete és fehér“,

„Körméta“.
7. Budapesti Vll. kér. egyet. gmn. : „Hajító gömb“ 

(Schleuderball).
8. Budapesti reform, egyet, gymn.; „Kótyázás“.
9. Aradi állami főreáliskola: „Lovasjáték“.

10. Székesfehérvári főreáliskola: „Longa méta“,
„Duplex.“

11. Budapesti IV. kér. közs. reáliskola : „A harma­
dikat elütni.“

12. Budapesti Vili. kér. közs. reáliskola: „Bábdo­
bás.“

13. Budapesti V. kér. községi reáliskola: „Hajitó 
gömb“ (Schleuderball).

14. Budapesti VI. kér. községi állami reáliskola: 
„Lovas labdajáték.“

15. Budapesti VI. kér. községi polgári iskola : „Fo­
golyfogás.“

16. Budapesti 1. kér. állami polg. iskola: „Kótya“, 
„Disznópásztor.“

17. Sárospataki állami tanítóképző intézet: „Kifutó 
vagy nagy méta“, „Körróta“, „Birkózás botért.“

18. Miskolczi állami középkereskedelmi iskola: 
„Kótya“ (labdajáték).

II.

III.

IV.

V. 

VI.

VII.
Vili.

IX.
X. 

XI.
XII.

XIII.

XIV.

XV.
XVI.

XVII.
XVIII.
XIX.

XX.

XXI.

XXII.

XX111.
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A  tornatanitás isk olá inkban .
T ornatan itás a m iskolczi áll. polg. fiú és leá n y  s a k eres­

kedelm i közép iskolában.

Magyarország e számottevő városában több tanin­
tézet van, melyek legtöbbjéből a testet és szellemet egya­
ránt fejleszteni hivatott tornatanitás vagy az áldozat kész­
ség hiánya —, vagy a fentartó közegek közönyössége 
miatt részint teljesen kiszorult, részint a megfelelő he­
lyiség hiánya miatt a czél távolról sem közelíthető meg. 
Iskolánk egész tanéven át rendszeresen űzte a torná- 
szatot s kényelmes de kissé hiányos berendezésű tágas 
téli tornaterme nemcsak a 400-on felül levő ifjúságnak 
szolgál szórakoztató és üditő-helyül, hanem a miskolczi 
athleta-kör — a magas kormány engedelmével — 
szintén itt tartja naponkint torna és v í v ó  gyakorlatait. 
Amily kényelmes téli termünk, ép oly nyomorúságos 
nyári terünk, mely kevéssel nagyobb az előbbinél. Ennek 
hiányát azzal igyekszem pótolni, hogy kirándulásokra 
viszem az ifjúságot, melynek nehézségeit mindenkor 
örömmel igyekszik velem megosztani intézetünknek a 
tornagyért lelkesülő igazgatója. Kirándulásról lévén szó, 
nem mulaszthatom el felemlíteni a már évek óta szoká­
sos május 1-ei kirándulásunkat a városhoz 11/2 órányira 
fekvő Tapolcza nevű fürdőtelepre. Szép látvány volt a 
300 ifjúnak kivonulása kettős rendoszlopban s hallani 
és látni a város határán túl, a fel-fel ujuló öröm kitöré­
seit, mely hangulatot egész nap sikerült a társaságnak 
megtartani. E vidám hangulatnak mégis meg volt a ko­
moly jellege, mely kell, hogy az ilyen kirándulásokat 
jellemezze is. A programmunk egész napra készen volt. 
Délelőtt 11-ig az egész társaság megtisztította magát az 
ut porától a fürdő természetes meleg vizében. — D. e. 
11-től d. u. 5-ig terjedő időt a verseny pontok töltötték 
ki. Tartottunk: csolnak versenyt, síkfutást, magas- és 
távolugrást, rúd ugrást, labdajátékokat, ló gyakorlatokat 
s befejezésül a minta-csapat mutatta be katonai rend­
gyakorlatait. — A győztesek jutalmazása természetesen 
nem maradt el. — Ezután egy kellemesen eltöltött nap 
kedves emlékével hagytuk el a szép fürdőtelepet.

Tornatanitásunk a következő beosztású: A közép- 
keresk. isk. I—III-ik osztálya, beleszámítva a polg. fiuisk. 
V—VI. osztályát, mint egyesület tornászik, melybe min­
den a tornára alkalmas növendéknek be kell iratkoznia. 
A tagok honvéd egyenruhát viselnek. Heti óraszám min- 
denik oszt.-ban 1 — 1. Ez osztály tornászon kívül két cso­
portban, heti 1 — 1 órán, a katonai rendgyakorlatokban 
taníttatnak. — E növendékek egy része részt vesz az 
idei országos tornaversenyen. — S egy kisebb része egy 
helybeli vivómestertől a vívásban is taníttatott.

A polg. fiúiskola I—IV osztálya heti 1 — 1 órán az 
idevonatkozó utasítások szerint végzik gyakorlataikat. — 
Egyenruhát nem hordanak.

A polg. leányiskola I—II.-ik osztálya 2—2 órán, a
III. és IV oszt. heti 1 — 1 órán tornászik. Gyakorlataik a 
női tornászat elvei szerint rendeztetnek be. — A leány­
növendékek szintén alkalmas tornaruhában végzik gya­
korlataikat — mondhatom — nagy kedvvel és örömmel.

Ezekben vázoltam iskolánk fejlődó tornaügyét, mely 
a nyári helyiség s egyes hiányzó, de szükséges szerek 
beszerzése után kívánni valót a jelen viszonyok között 
nem hagy maga után.

Miskolcz, 1893. máj. hó.
Dunay Sándor

oki. tornatanár.

A „Magyar T estgyak orlók  K öre“
t a v a s z i  o r s z á g ú t i v e r se n y e in e k  

f e l t é t e l e i .
A V F R S E N Y  N A P JA  : N E V E Z É S I Z Á R N A P  :

1 8 9 3 . m á ju s  h ó  2 8 -á n  d. u . 1S 9 3 . m á ju s  h ó  2 4 -é n  e s te  8  óra .

Pálya a Budapest és Aszód közötti országút.
I. G yaloglás. (F a ir  w a lk in g . 1 Z árt v e r s e n y . T á v . 15 k iló m é -  

m éter . R é s z tv e h e tn e k  o ly  ta g o k , k ik  n y ilv á n o s  g y a lo g ló  v e r se n y b e n  
d ija t m é g  n em  n y er te k . E ls ő n e k  e z ü s t ,  m á so d ik n a k  Jés h a rm ad ik n ak  
b ro n z  érem . In d u lá s  d é lu tá n  p o n tb a n  3 ó ra k o r  a 7 -e s  k ilo m é ter t j e lz ő  
k ő n é l, fo rd u ló  a 1 4 -e s  k ő n é l C z in k o tá n  t ú l ; c z é l a  6 -o s  k ő .

II. Távfirtás. Z árt v e r se n y . T á v . 5  k ilo m é ter . E lső n e k  e z ü s t ,  
m á s o d ik n a k  é s  h arm a d ik n a k  b ro n z  érem . In d u lás  a 1 1 -e s  k ilo m é ter t  
j e lz ő  k ő n é l R á k o s fa lv á n  d. u. p o n tb a n  3 l 2 ó r a k o r ;  c z é l  a  6 -o s  k ő .

III. K erékpárverseny. Z árt v e r s e n y . T á v . .25 k ilo m é ter . M in­
d e n n e m ű  g é p p e l. R é s z tv e h e tn e k  Ob'- ta g o k , k ik  n y ilv á n o s  k erék p ár-  
v e r s e n y b e n  d ija t m é g  n em  nj^ertek. E ls ő n e k  e z ü s t ,  a  m á so d ik n a k  é s  
h a rm a d ik n a k  b ro n z  érem . In d u lá s  p o n tb a n  3 ó ra k o r  G ö d ö llő n  a 3 1 -e s  
k ilo m é te r t  j e lz ő  k ő n é l, c z é l a  6 -o s  k ő .

IV. K erékpárverseny. N y ílt  v e r se n y . T á v . 3 5  k ilo m é ter . 
M in d en n em ű  g é p p e l. E ls ő n e k  e z ü s t ,  m á s o d ik  é s  h a rm ad ik n ak  b ro n z  
érem . G y ő z te s n e k  h a  1 ó ra  5 5  p e r c z e n  b e lü l ér k e z ik , t is z te le td ij ,  
a z o n k ív ü l m in d a z o k n a k , k ik  2 órá n  b e lü l é r k e z n e k  a c z é lh o z ,  b ro n z  
érem  a d a tik , In d u lá s  a 4 1 -e s  k ilo m é ter t  j e lz ő  k ő n é l A s z ó d o n  d. u. 
p o n tb a n  3 ó ra k o r  ; c z é l  a  h a to s  k ő .

N e v e z é s e k  a „M . T . K .“ t itk á r s á g á h o z  in té z e n d ő k  a já n lo tta n  
v a g y  s z e m é ly e s e n . (V . M a r k ó -u tc z a i á lla m g y m n a s iu m i é p ü le t .)

E g y é b  f e lv ilá g o s ítá s o k k a l s z ív e s e n  s z o lg á l  a t itk á rsá g .

A  „Budapesti T o m a -e lu b “
ju n iu s  1 -én  d é lu tá n  4  ó ra k o r  a z  V . k erü le ti (M a rk ó -u tcza )  á lla m i 

fó r e á lis k o la  to r n a u d v a r á n  ta rta n d ó

disz- és v e rsen y - to rn ázásan ak  m űso ra .
I. Felvonulás.

II. Szabadgyakorlatok, v e z é n y li  dr. O ttó  J ó z s e f ,  e g y l .  m ű v e z e tő .
III . V ersen ytorn ázás:

1 K orlátverseny. H árom  s z a b a d o n  v á la s z to t t  g y a k o r la t , m e ly  
k ö z ü l a z  e g y ik n e k  er ő -, a m á sik  k e ttő n e k  ü g y e s s é g i  g y a k o r ­
la tn a k  k e ll len n i. —  E ls ő n e k  e z ü s t  érem , e l is m e r ő  le v é l, m á s o ­
d ik n a k  e l is m e r ő  le v é l.

2 . M agasugrás. A  v e r s e n y  10 cm . m a g a s  u g r ó d e s z k á r ó l, m e ly  
a z  u g r ó s z e r tő l P 2 0  m . tá v o ls á g r a  fe k s z ik , P 4 0  m . m a g a s s á g  
á tu g r á s á v a l v e s z i  k e z d e té t  s  1 7 0  m . m a g a s s á g ig  10 , a z o n  
fe lü l 5 cm .-re l fo k o z ta tik . —  T 9 0  m éter n y i m a g a s s á g  b e le ­
ér tv e  a 10  cm . m a g a s  u g r ó d e s z k á t  i s ' á tu g r á sa , a „ B u d a p e sti 
T o r n a -C lu b “ ara n y  é r m é v e l é s  e l ism e r ő  le v é lle l  ju tá im a zta tik . —  
E z e n  m a g a s s á g o n  a lu l a le g jo b b  u g r á s  e z ü s t  ér em m el é s  e l­
ism e r ő  le v é lle l ,  a  m á s o d ik  le g jo b b  u g r á s  p e d ig  e lism erő  le v é l­
le l le s z  k itü n te tv e .
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3 . T ávolugrás és súlydobás m agasba, ö s s z e t e t t  v e r se n y .
a )  A  tá v o lu g r á s n ú l a z  e lu g r á s  10 cm . m a g a s  u g r ó d e s z k á r ó l tö r ­

tén ik  M in d en  v e r s e n y z ő  a p r ó b a u g r á so n  k ív ü l, m e ly  a z o n b a n  
n em  k ö te le z ő ,  h árom  u g r á s t  v é g e z ,  a  le g n a g y o b b  s z á m it .

b ) A  s ú ly d o b á s  1 7 .4 0  k lg r .-m o s  g o ly ó v a l  e s z k ö z ö lte t ik  ; a z  u g r ó ­
d e s z k a  a z  u g r ó s z e r tő l 1 '8 0  m éter n y i t á v o ls á g r a  fe k s z ik , a 
v e r s e n y  2 '6 0  m . m a g a s s á g g a l v e s z i  k e z d e té t  é s  2 0  cm .-re l 
fo k o z ta tik . —  6 '1 0  m . tá v o ls á g  m e g u g r á s a  é s  3 '7 0  m. m a g a s s á g  
á td o b á s a  a „ B u d a p e st i T o r n a -C lu b “ a ra n y  é r m é v e l é s  e lism e r ő  
le v é lle l  le s z  k itü n te tv e . —  E z e n  e r e d m é n y e k e n  a lu l e le g tö b b  
p o n to t  n y e r t  v e r s e n y z ő  e z ü s t  érem  é s  e l is m e r ő  le v é lle l ,  a m á ­
s o d ik  le g jo b b  e lis m e r ő  le v é l le l  le s z  ju ta lm a z v a .

4 . Rúdugrás. A v e r s e n y  10  cm . u g r ó d e s z k á r ó l , m e ly  a z  u g r ó ­
s z e r tő l 2 '4 0  m . tá v o ls á g r a  fe k s z ik , 2 ‘4 0  m . m a g a s s á g  á tu g rá -  
s á v a l  k e z d ő d ik  é s  3  m . m a g a s s á g ig  2 0  cm .-re l, a z o n  fe lü l p e d ig  
10  cm .-re l fo k o z ta tik . —  3 '2 0  m . m a g a s s á g  á tu g r á sa  a ..B u d a ­
p e s t i  T o r n a -C lu b “ a ra n y  é r m é v e l é s  e l is m e r ő  le v é lle l  le s z  k i­
tü n te tv e . —  E z e n  m a g a s s á g o n  a lu l a le g jo b b  u g r á s  e z ü s t  
érem  s  e l ism e r ő  le v é lle l ,  a  m á s o d ik  le g jo b b  e l is m e r ő  le v é lle l  
ju ta lm a z ta tik .

5 . N yújtó és  ló széltében , ö s s z e t e t t  v e r s e n y .
a ) N y ú jtó . H árom  s z a b a d o n  v á la s z to t t  g y a k o r la t , m e ly e k  k ö z ü l  

az e g y ik n e k  er ő -, a  m á sik  k e ttő n e k  le n d ü le t i g y a k o r la tn a k  
k e ll len n i.

b ) L ó  s z é lté b e n . H árom  s z a b a d o n  v á la s z to t t  g y a k o r la t . —  A  k ét  
v e r se n y n e m b e n  a le g tö b b  p o n to t  n y e r t  e l s ő  g y ő z t e s  a „ B u d a ­
p e s t i  T o r n a -C lu b “ a ra n y  é r m é v e l s  e l is m e r ő  le v e lle l ,  a m á s o ­
d ik  e z ü s t  érem  s e l is m e r ő  le v é l le l  é s  a h a r m a d ik  e l is m e r ő  le ­
v é l le l  ju ta a lm a z ta tik .

6 . *Birkózás, fra n c z ia  m ó d  sz e r in t . Id ő tartam  15 p e r e z . A bir- 
k ó z á s i  so r r e n d e t  a  h e ly s z ín é n  a v e r s e n y b ír ó s á g  á lla p ítja  m eg .  
G y ő z te s e k  e z ü s t  é r em m el l e s z n e k  k itü n te tv e .

IV. C sapattornázás :
1. E ls ő  c s a p a t : ló  s z é l té b e n , v e z e t i  S z ö g y  B éla .
2 . M á so d ik  c s a p a t : r o h a m d e s z k a  é s  m a g a s u g r á s , v e z e t i  : L a s s e l  

G y u la .
3 . H arm ad ik  c s a p a t : a m a g a s  k o r lá to n , v e z e t i  : I sz er  K á r o ly .
4 . N e g y e d ik  c s a p a t  : a  b a k o n , v e z e t i  : S z la n n a s c h  A n ta l.

V. Szabadtornázás a m a g a s  n y ú jtó n , b e m u ta tv a  a z  ö s s z e s  j e le n ­
le v ő  to r n á s z o k  á lta l.

VI. Dijak k iosztása és elvonulás.
* A  m ű so r  e z e n  p o n tja  c s a k  a z o n  e s e tb e n  ta rta tik  m e g , h a  arra  

id e g e n  e g y le te k  ta g ja i j e le n tk e z n e k ;  —  m in d en  j e le n tk e z ő v e l  
s z e m b e n  a „ B u d a p e s t i  T o r n a -C lu b “ e g y - c g y  ta g ja  á ll ki.

tS\S\§\<̂ S\§\®\g\S\S'.g\SN.S\S'.S\® Ss'S'S)'-S'SxS'Ss<S'S'S'Ŝ )'S'~!s'S\S'S''S'~í

B u d ap esti evezőversen y . Az országos evezős-szö­
vetség igazgatósága a junius 11-én tartandó budapesti 
regatta-verseny-bizottságot legutóbbi ülésén a következő- 
kép alakította meg : Elnök Bedő Albert, a szövetség el­
nöke, tagok : Andrássy Géza gróf, Atzél Béla báró, Fülepp 
Kálmán, Halászy Jenő, Hausser Adorján dr., Kiticsán 
Zsigmond, Lisznyay Tihamér, Mihalkovits Tivadar (Győr), 
Nyilassy Pál (Szeged), Pap Géza (N.-Becskerek), Rohon- 
czy Gedeon, Rónay Jenő főispán, Stettner László, Szen- 
dey Béla jegyző, Vincze Miklós (Arad). Ez alkalommal 
az igazgatóság megtekintette a versenydijak mintáit s 
azokat igen sikerűiteknek találta. Különösen megnyerte 
a jelenlevők tetszését a Csáky Albin gróf vallás- és kö­
zoktatásügyi miniszter által adott államdij, mely Hungá­
riát ábrázolja, a mint balkezében Magyarország czime- 
rével díszített pajzsot, magasra emelt jobbjában pedig 
babérkoszorút tart.

A „Budapesti Torna-Club“ kebelében kerékpározó 
alosztály alakult, azon czélból, hogy a sport és test- 
gyakorlás e nemét a club tagjai között meghonosítsa 
és terjessze. A kerékpározó osztály tagjai e hó 2-án 
tartottak szervezkedő ülést, melyben parancsnokká: Ter- 
govcsics Jenő úr, alpaiancsnokká; Moeser István űr, 
pénztárossá ; Várady József űr választatott meg.

X. K lösz G yörgy fényképészeti miiintézet Budapest,
V. hatvani-utcza 18. sz. 1-ső emeleten. Telefonállomás. 
Elvállal mindennemű fényképi felvételeket, többszörösitése- 
ket gépekről, ipar- mii- és tantárgyakról, s. a. t. Photo- 
lithographia, czinkographia, fénynyomat, autographiai 
fénymásolat.

T iszai R egatta-Szövetség .
N a g y b e c s k e r e k , m á ju s  1.

A magyar evezős egyletek országos szövetsége a 
Tiszai regatta szövetség által f. é. julius 2-án rendezendő 
evezős verseny programmjához oly kikötéssel járult, 
hogy a 111. pont alatti nemzetközi skiff versenyt az or­
szágos szövetség rendezi.

Minthogy pedig ezen határozat alapszabályszerü jo­
gon alapszik, ezennel köztudomásra hozatik, hogy a ju­
lius 2-iki szegedi verseny programm 111-ik pontját a nem­
zetközi skiff versenyt, a magyar evezős egyletek orszá­
gos szövetsége rendezi. Rónay elnök.

A budapesti k o rcso ly á zó  egyesü let Rohonczy Gida 
orsz. képviselő elnöklete alatt ülést tartott a városligeti 
tó mellett levő csarnok kibővítése és újjáépítése tárgyá­
ban. A főváros közgyűlésének föltételeit, az egylettel 
kötendő szerződés tárgyában a választmány elfogadta. 
A 700 darab száz frtos részvény is teljesen jegyezve 
van, sőt nagyrészt be is van fizetve. A választmány te­
hát az előrehaladott évnek daczára is elhatározta, hogy 
az építéshez hozzáfog s ennek eszközlésére bizottságot 
küldött ki azzal az utasítással, hogy az épületet a leg­
közelebbi szezonig használható állapotba helyezze. A z  
épitő-bizottság tagjai Benke Gyula elnöklete alatt legott 
munkához láttak.
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A „Magyar Athletikai Club“ 1893. évi május hó
23-án délután 4 órakor az Orczy-kertben tartja nyil­
vános tavaszi viadalát. A verseny pontjai: 1. Juniorok 
versenye. (Zártverseny.) 2. Síkfutás. (Nyiltverseny) 100 
yard. 3. Labda dobás távolba, (nyiltverseny). 4. Ván­
dordíj. Adja gróf Andrásy Géza. Síkfutás. (Nyiltverseny).
5. Kerékpárverseny térelőnnyel. (Nyiltverseny). 6. Tá­
volugrás. (Nyiltverseny). 7. Hátrafelé futás. (Zártverseny).
8. Bajnoki síkverseny (Zártverse/zy). 9. Kerékpárverseny. 
(Nyiltverseny). Táv : 10.000 méter. 10. Gátverseny.
(Nyiltverseny). 11. Ökölvívás. (Zártverseny.) 12. Sikver- 
seny. (Nyiltverseny.) Táv: 1608 méter. 13. Vigasz ver­
seny. Táv: 1i angol mfld. 402‘5 méter. — Belépti je­
gyek (piackok) a meghívó előmutatása mellett — csa­
ládra is szóló meghívásoknál — a megjelendő családta­
gok bemondásával f. évi május hó 18 és 19-én délután 
6—8, és 23-án délelőtt 10—12 óra között a Club iro­
dájában Vili. Eszterházy-utcza 36. sz. I. em. teljesen 
díjtalanul; ellenben a verseny napján május 23-án a 
helyszínén a Ludoviczeum utczai bejárónál már csakis 
egy forint lefizetése mellett adatnak ki. A jegyek (piackok) 
feltétlenül s mindenki által láthatólag viselendők. Jegy 
nélkül senki sem bocsáttatik be, s a jegy csupán egy 
személy belépésére és csakis a rajta megjelölt hely el­
foglalására jogosít. Ülőhelyek a hölgyek részére vannak 
fenntartva. A verseny pályán tartózkodni, vagy azon át­
járni nincsen megengedve.

„M egnyitó lövészet“
a b u d a p e s t i  p o l g á r i  l ö v ö l d é b e n

1 8 9 3 . m á ju s  7 -é n .

Tizenkét taraczk lövés jelzé a reggeli 8 órát a 
budapesti polgári lövöldében Budán a Nagy Rókus ut- 
czában, a midőn Havas Sándor főlövészmester beteg­
sége folytán helyettessé: Freyberger Pál több lövész­
mesterrel egyetemben és nagy számú lövész jelenlétében 
a mai megnyitó disz lövészet megkezdését kijelentette ; 
Axamethy Lajos, Déván Károly, Litschauer József, Ros- 
coni Károly, Krauze Nándor, ifj. Bún József lövészmes­
terek elfoglalták lő állványaikat, mely jó példát nyomban 
követték a többi lövészek is. Nagy lövészeti kedv mellett 
folyt a lövészet délig, hogy aztán ebéd után ismét foly­
tatható legyen.

A lövész ebéden mintegy 50 lövész vett részt, 
ősi szokás szerint nem múlhat el azonban ily ebéd, 
anélkül, hogy a főlövészmester az — Ő Felsége a

király ajándékozta arany serleget ne emelné a legelső 
magyar ember egészségére. így volt ez mindig ; mily 
örömmel tette ezt 23 éven át — és még tavaly ilyenkor 
is : Erczhegyi Ferencz elhunyt főlövészmesterünk ! Egész 
átszellemülve folytatta ma ezt a mi jó Pali bácsink: 
Freyberger Pál helyettes főlövészmester, kinek mint elő- 
ülőnek jutott e szerencse. A társaság állva halgatta a 
talpra esett magyaros toasztot, mialatt a kertben dur- 
rogtak a taraczkok. Szabó M. Ferencz József főherczegre 
emelte poharát. Toasztoztak még Darányi Ignácz az 
egyesület vezetőire, Reich Zoltán Darányira, ifj. Bún 
József a „Buda és vidéke“ hetilap jelenlevő szerkesz­
tőjére : Erdélyi Gyulára, Erdélyi Gyula az egyesület fel- 
virágozására, Hampel Sándor Freyberger Pálra, és pedig 
azon alkalomból, midőn leánykáját Dézsán Gellért (a 
temesmegyei volt főispán fia) bank tisztviselő eljegyezte 
magának, Darányi Ignácz a minden jóban elöljáróra: 
Hampel Sándorra.

A víg asztal-társaságot a lövészeket hivó fuvola 
hangja bontotta meg, mire a szorgalmas lövészek a lő- 
házban elfoglalva helyeiket folytatták a lövészetet al­
konyaiig.

Számos idegen lövészek is voltak : közöttük Mesz- 
trits Mátyás Gödöllőről, Konda Samu (kitűnő lövő) 
Nagyváradról, Ságit Gyula Pécsről, Taniásy Lajos Győr­
ből. Estig 6250 lövés tétetett, a midőn a lövések osz­
tályoztatok és a dijak kiosztattak.

Lő-díjakat n y e r te k :
I.

A 225 és 300 méter távolságii „Mezei“ czéltáblákon :
Közép-lövésekre: 1. díj Wolf D. György, 2-dik 

Oberwalder János, 3-ik Jellenek Antal, 4-ik Konda Samu, 
5-ik Krauze Nándor, 6-ik Welsch Emil, 7-ik Némái Antal,
8-ik Benkő Ferencz, 9-ik Harsányi István.

Kör-díjakra: 1-ső díj Jellenek Antal, 2-dik Konda 
Samu, 3-dik Radicke Harry, 4-dik Welsch Emil, 5-ik 
Benkő Ferencz, 6-ik Matheides Dániel, 7-ik Harsányi 
István, 8-dik Wolf D. György, 9-ik Reich Zoltán, 10-ik 
Némái Antal.

II.
A 150 méter távolságú rendes czéltáblán közép-lövésekre :

l:ső díj Matheidesz Dániel, 2-dik Arnold Róbert, 
3-dik Freyberger Pál, 4-ik Déván Károly, 5-ik Benkő 
Ferencz, 6-ik Welsch Emil, 7-ik Wolf D. György, 8-ik 
Némái Antal, 9-ik Konda Samu, 10-ik Oberwalder János.

III.
A 150 méter távolságú rendes czéltáblán kör-dijak:

1-ső díj Némái Antal, 2-dik Jellenek Antal, 3-ik 
Dr. Mesztrits Mátyás, 4-ik Benkő Ferencz, 5-ik Welsch 
Emil, 6-dik Litschauer József, 7-ik Arnold Róbert, 8-ik 
Freyberger Pál, 9-ik Konda Samu, 10-ik Matheidesz 
Dániel.

IV.
A „ Versenyu czéltábla díjai :

1-ső díj Tamásy Lajos, 2-dik Oberwalder János, 
3-ik Jellenek Antal, 4-ik Benkő Ferencz, 5-ik Némái 
Antal, 6-ik Welsch Emil, 7-ik Matheidesz Dániai, 8-ik 
Konda Samu, 9-ik Wolf D. György, 10. Mesztrits Má­
tyás, 11-ik Binder Pál, 12-ik Oberwalder János, 13-ik 
Déván Károly, 14-ik Freyberger Pál.

V.
Díjak pisztoly-czéltáblán:

Közép-lövésekre: 1-ső díj Harsányi István, 2-ik Dr. 
Axamethy Lajos, 3-dik Wolf D. György, 4-ik Molnár
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Béla, 5-ik Roskony Károly, 6-ik Tamásy Lajos, 7-ik 
Jaritz András.

Kör-díjakra: 1-ső díj Dr. Axamethy Lajos, 2-dik 
Molnár Béla, 3-ik Detsinyi Gusztáv, 4-ik Jellenek Antal, 
5-ik Harsányi István, 6-ik Tamássy Lajos, 7-ik Járitz 
András.

VI.
Vadász-czéltáblákon:

Szarvas-czélra: 1-ső díj Reich Zoltán, 2-dik Fodor 
József, 3-ik Déván Károly, 4-ik Lax Adolf, 5-ik ifj. Bún 
József, 6-ik Harsányi István.

VII.
Hölgy- (Fiobér)-lövészet :

Találó-díjakra: 1-ső díj Szilágyi Györgyné, 2-ik 
Jaritz Andrásné, 3-ik Reich Zoltánná. Lakner János,

jegyző.

V álasztm ányi ülés.

A budapesti polgári lövész egyesület május 12-én 
tartott választmányi ülésén elhatározta, hogy egyesületi 
helyiségei melletti parczellázotf villa telkeit eladja oly- 
képen, hogy ujságilag fogja felhívni mindazon testüle­
teket avagy magán vállalkozókat kik az egész 20 par- 
czellára reflektálnak, miszerint ajánlataikat junius hó 
végéig terjesszék be az elnökséghez. Miután már eddig 
is több reflektáns jelentkezett, a leghelyesebb utat vélte 
a választmány választani akkor, midőn az eladást nyil­
vános pályázat utján eszközölni elhatározta. Tekintettel 
a telkek olcsóságára (2—3 frt □  ölenként) jó fekvésére 
és a városhozi közelségére, valóban ritka jó alkalom ez 
mindazoknak, kik olcsó áron maguknak otthont alapí­
tani akarnak. De mert nem egyenként, hanem csak az 
összes 20 parczellára tehető az ajánlat, minden valószí­
nűség szerint az eddig legkomolyabb ajánlattevőnek 
látszó tisztviselői conzortium fogja elnyerni e szép tel­
keket, mely ott egy cottage telepet szándékozik létesí­
teni. Elhatározta továbbá, hogy a Csömöri-uton levő 
— volt pesti löveldéjét is eladja. Uj tagokul 21-en kér­
ték a felvételt, köztük Szilágyi Dezső miniszter, gróf 
Hadik Barkóczy Endre, Tisza István, ifj. Miklós Gyula, 
országgyűlési képviselők, Gajári Ödön lapszerkesztő, 
Lipthay Mátyás kir. táblai biró. L. J.

X. A G eitner és R au sch  czég hirdetésére fölhívjuk 
olvasóink figyelmét.

A „M agyar Úszó E g y esü le t“
1893. évi tavaszi v ersen y e in ek  feltételei.

V E R S E N Y  N A P JA  : N E V E Z É S I Z Á R N A P  :
ju n iu s  3 -á n  e s te  7 óra . m á ju s  2 7 -é n  e s te  7 óra .

S z ín h e ly : Szt. Lukács fürdő uszodája.
Az e g y le t i ro d á ja :  IX. R ákos u tez a  17 í em . 8 sz

I. M egnyitó  v ersen y : (n y ílt  v e r s e n y )  2 2 0  m . (1 0  h o s s z .)  
E ls ő n e k  : e z ü s t  érem  ; m á so d ik n a k  : b ro n z  érem  ; h a t in d u ló n á l : h a r­
m a d ik n a k  is  b r o n z  érem .

II. Kezdők versen ye : (zá r t  v e r s e n y )  6 6  m . (3  h o s s z .)  A . M. 
U . E . a z o n  ta g ja i s z á m á r a , a  k ik m é g  n y ilv á n o s  v e r s e n y b e n  d ija t  
n em  n y e r te k . E ls ő n e k  : b r o n z  érem .

III. G yorsuszás : (n y ílt  v e r s e n y )  6 6  m . (3  h o s s z . )  E ls ő n e k  
e z ü s t  érem  é s  t is z te le td ij  ; m á so d ik n a k  : e z ü s t  érem  ; h a rm a d ik n a k  : 
b r o n z  érem .

IV. K itartó  úszás: (n y ílt  v e r s e n y )  5 5 0  m . (2 5  h o s s z )  E ls ő ­
n ek  : e z ü s t  érem  é s  t is z te le td ij  ; m á s o d ik n a k : e z ü s t  érem  ; h a rm a ­
d ik n ak  : b ro n z  érem .

V . Ugró v ersen y : (z á r t  v e r s e n y .)  A  v e r s e n y z ő  k ö te le s  a  
k ö v e tk e z ő  n é g y  u g r á s t  u g r a n i :

fe je s t  e lő re , 
f e je s t  h á tra , 
h a lá lu g r á s t  e lő r e ,  
h a lá lu g r á s t  h á tra ;

to v á b b á  3 a n e v e z é s k o r  b e je le n te t t  u g r á s t  k e ll ten n ie . D ö n tő  az  ̂
e s th e t ik a i k iv ite l  é s  a z  u g r á s o k  n e h é z s é g e .  E l s ő n e k ; e z ü s t  érem  -r 
m á s o d ik n a k  : b r o n z  érem .

VI. Z árverseny: (n y ílt  v e r s e n y )  2 2 0  m . (1 0  h o s s z .)  R é s z t  
v e h e tn e k  a z o k , a  k ik  s z a b á ly s z e r ű e n  n e v e z te k  é s  a v e r s e n y  n a p já n  
b á rm ely ik  ú s z ó  v e r s e n y b e n  in d u lta k  (.ugró v e r s e n y  n em  s z á m it ) . A  
k ik  v a la m e ly  v e r s e n y b e n  e z ü s t  érm et é s  t is z te le td ija t  n y e r te k  1 5 ” , a  
k ik  e z ü s t  érm et n y e r te k  1 0 ” , a  k ik  b r o n z  ér m e t n y e r te k  5 ” , h á tr á n y ­
n y a l in d u ln a k . A  h á tr á n y o k  h a lm o z v a  s z á m ítta tn a k . E ls ő n e k  : e z ü s t  
érem . M á so d ik n a k  : b r o n z  érem .

T é t:  m in d en  n y ílt  v e r s e n y n é l  (z á r t  v e r s e n y n é l té t  n in c s )  1 fr t

A  „M agyar Úszó E g y esü le t“
nyári v ersen y e in k  feltételei.

V E R S E N Y  N A P JA  : N E V E Z É S I Z Á R N A P  :
1 8 9 3 . a u g u s z tu s  14 . d . u . 3  ó ra . 1 8 9 3 . a u g u s z tu s  1. e s te  7 ó r a -

Színhely : Dunafolyam.
I. Bajnoki úszás: (n y ílt  v e r s e n y i  k ö r ü lb e lü l 8 0 4 5  m . Í5 a n g -  

m tld '. C é l a  M a r g it -sz ig e t  f e ls ő  c s ú c s a .  G y ő z te s  a z  e ls ő  g y ő z e le m k o r  
b a jn o k je lö lt s é g e t  é s  e z ü s t  ér m e t n y e r , m á s o d ik  g y ő z e le m k o r  n y e r i a  
„ M a g y a r  Ú s z ó  E g y e s ü le t  b a jn o k a “ c ím et, e z ü s t  b a jn o k i s e r le g e t  é s  
a M . U . E a ra n y  érm ét. M á so d ik n a k  : e z ü s t  érem  ; h a r m a d ik n a k : 
b r o n z  érem . —  T é t  5 frt. Ú s s z  v a g y  f iz e s s .

II. „V álasztm ányi dij“ (n y ílt  v e r s e n y )  k ö r ü lb e lü l 2 0 0 6  m« 
In d u lá s  a M a r g it -sz ig e t  fe ls ő  c s ú c s á tó l ,  é r k e z é s  a N e p tu n  c s o ln a k -  
h á z á n á l. E l s ő n e k : e z ü s t  érem  é s  t i s z t e l e t d ij ; m á s o d ik n a k  : e z ü s t  
é r e m ;  h a r m a d ik n a k ; b r o n z  érem . T é t  5  k o r o n a . Ú s s z  v a g y  f iz e s s .

Gróf Hadik Sándor
e ln ö k .

X. S igm u nd  J ó z s e f  üzletét (Budapest, városház-ut- 
cza 2—4) a sportvilág figyelmébe ajánljuk. Az összes 
sportnemekhez szükséges ruházati czikkek u. m. verseny 
és training ingek, nadrágok, sapkák és czipők legnagyobb 
raktára. Az iskolai toruázás összes ruházati kellékek 
Flannel ingek Lawn tennis czipők, különlegesség: Princes 
of Wales férfi-övék.

A triesti a lta lán os biztosi tó társaság
(A SS 1C U R A C 10N 1 G E N E R A L I)

f. é . m á ju s  6 -á n  ta r to tt  6 1 - ik  k ö z g y ű lé s é n  te r je sz te t te k  b e  a z  1 8 9 2 -  
é v i  m ér leg ek .

A  z á r s z á m a d á s i  j e le n té s é b ő l  lá tju k , h o g y  a tá r s a s á g  é le tb iz to ­
s ítá s i  d ijta r ta lék a  2 .8 1 7 .7 4 2  frt 0 2  krral s z a p o r iita to t t , m in é lfo g v a  
1 8 9 2 . é v i d e c z e m b e r  h ó  3 1 -é n  3 4 .0 6 2 3 8 3  frt 61 krra e m e lk e d e tt , m ig  
k ár- é s  n y e r e m é n y  r é s z e s ü lé s i  ta r ta lék o k  c z im é n  6 1 0 .1 9 7  frt 7 0  kr. 
v e z e t te te t t  uj sz á fn lá ra  e lő . A z  1 8 9 2 . é v b e n  2 0 .4 6 9 .7 7 9  frt 9 0  kr. e r e ­
jé ig  k ö tte tte k  új é le tb iz to s ítá s o k , m e ly e k  á lta l a z  1 8 9 2 . d e c z e m b e r  
3 1 -é n  é r v é n y b e n  v o lt  é le tb iz to s ítá s i  t ő k e ö s s z e g e k  1 4 1 .8 7 6  4 3 8  frt 
7 0  krra e m e lk e d te k ;  a z  é le tb iz to s ítá s i  á g b a n  a z  é v fo ly a m á n  b e v e tt  
d ijak  5 .7 9 2 .4 1 0  frt 13 krt te ttek .

A  tű z -  é s  s z á ll ítm á n y -b iz to s ítá s i  á g a k b a n  a d ij é s  ille té k  b e v é te l  
9 .1 3 9 .3 9 7  frt 4 4  kr. v o lt ,  m ib ő l 2 3 7 1 .3 8 2  frt 2 8  kr. m in t d íjtarta lék  
é s  7 7 1 .2 3 3  frt 3 5  kr. m in t k ártarta lék  le tt m in d en  teh er tő l m en ten  a 
j ö v ő  év r e  á tv ite le z v e ,  h o lo tt  a z  1 8 9 2 . d e c z e m b e r  h ó  3 1 -e n  é r v é n y b e n  
v o lt  b iz to s ítá s o k é r t  a j ö v ő  é v e k b e n  e s e d é k e s s é  v á ló  d ijk ö te le z v é n y e k  
ö s s z e g e  2 5 .7 9 1 .1 3 1  frt 6 0  krra e m e lited e tt.

K árok ért a z  1 8 9 2 -ik  é v b e n  8 .8 5 1 .4 5 6  frt 6 9  krt f iz e te tt  ki. E h ­
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h e z  h o z z á a d v a  a z  e lő b b i é v e k b e n  te lje s íte t t  k á r f iz e té s e k e t  a  tá r s a s á g  
a la p ítá s a  ó ta  k árok  fe jé b e n  2 5 3 .0 9 9 .3 7 7  frt 5 8  k rn y i ig e n  is  te k in ­
t é ly e s  ö s s z e g e t  f iz e te tt  ki. E b b ő l a k á r tér íté s i ö s s z e g b ő l  h a zá n k r a  
4 7 .6 8 9 ,2 6 2  frt 01 kr. e s ik , m e ly e t  a  t á r s a s á g  1 5 0 .8 0 5  k á r e s e tb e n  
f iz e te t t  k i.

A z  ér té k p a p ír o k  á r fo ly a m  in g a d o z á s a  f e d e z e té r e  a la k íto tt  ta r ta ­
lék  1 8 9 2 . d e c z e m b e r  3 1 é n  1 .8 0 2 .7 9 2  frt 9 5  krra e m e lk e d e tt  a  m e l­
le tt , h o g y  a s o r s o lá s  a lá  e s ő  é s  a n é v é r té k ö k ö n  b e v á lth a tó  é r té k p a ­
p íro k  c s a k is  n é v é r té k ö k ö n  v é te tte k  fe l a  m é r le g b e , m íg  a n y e r e s é g  
ta r ta lék  a la p s z a b á ly s z e r ü  m é r v é b e n , a r é s z v é n y tő k e  fe le  ö s s z e g é b e n  
v a g y is  2 .6 2 5 .0 0 0  frtb an , a z  in g a tla n  tarta lék  i . 2 8 9 .4 8 0  frt 9 2  k rn y i 
ö s s z e g b e n  s  v é g r e  a k é te s  k ö v e te lé s e k  ta r ta lék a  8 0 .0 0 0  frt fen ta r ta to tt .

E z e n  n y e r e m é n y -ta r ta lé k o k  e n n é lfo g v a  ö s s z e s e n  5 .7 9 7 .2 7 3  frt 
8 7  krt t e s z n e k  ki.

A tá r s a s á g  b iz to s íté k  a la p ja i a z  id e i á tu ta lá s o k  fo ly tá n  4 6 .6 2 8 .5 6 8  
frt 6 2  k ir ő l  5 9 .1 6 2 .4 7 0  frt 81 krra e m e lk e d te k  é s  e lső r e n d ű  é r té k e k ­
b e n  v a n n a k  e lh e ly e z v e ,  m e ly e k b ő l tö b b  m in t 14  m illó  m a g y a r  é r té ­
k ek re  es ik .

A z  e lér t 7 9 3 .8 4 0  frt 71 k rn y i t is z ta  n y e r e m é n y b ő l a t á r s a s á g  
o s z ta lé k u l r é s z v é n y e n k in t  1 2 0  fo r in to t  a r a n y b a n  v a g y is  3 0 0  fra n k o t  
fiz et.

A  k ö z g y ű lé s  e g y h a n g ú la g  é s  le lk e s e d é s s e l  h a tá r o z ta  e l, h o g y  
J ó k a i M órt, k i a z  ig a z g a tó s á g i  ta n á c s  tö b b  é v  ó ta  ta g ja  5 0  é v e s  iró i 
ju b ile u m a  a lk a lm á b ó l ü d v ö z li ,  n ek i s z e r e n c s é t  k ív á n  é s  e g y ú t ta l a 
t á r s a s á g  b ü s z k e s é g é n e k  ad  k ife je z é s t , h o g y  ig a z g a tó s á g i  ta g ja i s o r á ­
b a n  e le g ü n n e p e lte b b  m a g y a r  ir ó t ü d v ö z ö lh e t i .

Eladó csónakok.
A 1 emesvári Csolnakázó-Egylet három csónakot 

helyszűke miatt elad, még pedig :
I négy evezős palánkos, külvillás [Wirth-féle) hajót 

legjobb állapotban, csak a tavalyi versenyben használva.
I négy evezős race-hajót legjobb állapotban, egy 

versenyen használva.
1 egészen aj race-skiffet magánkézből, miután a 

tulajdonos áthelyeztetett.
A hajók bárynikor megtekinthetők az egylet he­

lyiségében, a hol próbákat is lehet tartani.

A „H erkules“ k iadóhivatalában
Budapest, V III  Józsefkörut 5.) kaphatók

Porzsolt Kálmán m unkái:
frt kr.

A párbaj. Színmű 1 felv. Először adatott a nemzeti
színházban 1881 -ben .................................... 40

Szerencsétlen furulyások. Elbeszélések. 1883. . 1 —
Viharos élet. Elbeszélések. 1886............................  1 —
Fürdői emlékek. Elbeszélések. 1887. (Képekkel.) 1 —
Sport és szerelem. Elbeszélések. 1887. (Képekkel.) 1 —

Amor ixn Bade. A „Fürdői emlékek“ német kiadása 
Berlin 1891. Ara 1 márka.

Herkules. Testgyakorlati és sport közlöny.
1884. Első é v fo ly a m ........................................6 —
1885. Második év fo ly am ................................... 8 —
1886. Harmadik évfolyam...................................8 —
1887. Negyedik évfolyam...................................8 —
1888. Ötödik é v f o ly a m ...................................4 —
1889. Hatodik év fo ly a m ...................................4 —
1890. Hetedik é v fo ly a m ...................................4 —
1891. Nyolczadik év fo lyam ..............................4 —
1892. Kilenczedik évfolyam ..............................4 —
1893. Tizedik évfolyam .  4 —

Képes sportnaptár. Az 1886. évre.............................. 1 50
A test gyakorlati oktatás rendszere. A testgakorlati

oktatásra vonatkozó törvények és rendeletek
gyűjteményével. 1886....................................— 80

Reform naptár. 1892. Politikai és szépirodalmi
ta rta lo m m a l...................................................— 40

A Dunántúl Írásban és képben. (Dunántúli képes
naptár 1892 é v r e ) ............................................. 1 —

Il-ik kötet 1893. „ ) ..............................................1 —

Porzsolt Jen ő :
A korcsolyázás kézi könyve. Képekkel . . .  1 —

Porzsolt Lajos munkái :
A magyar labdajátékok könyve. Képekkel s gróf

Eszterházy Mihály előszavával.........................1 —
A tornázás kézi könyve. K épekkel.........................1 20
Tornakártyák. Képekkel............................................... 1 —

Kerékpár újdonságok!!
legnagyobb kerékpár gyári raktárban.

Budapest, Károly-körut -Tik szám.
E r e d e t i  Torrilhon é s  Dunlop kerékpárok, p n e u m a ­

t i k u s  a b r o n c s c s a l .  —  E z e n  ú j d o n s á g o k  m e g t e k i n t é s e  v é g e t t  
v a n  s z e r e n c s é m  a  n . é . k e r é k p á r k e d v e l ő  k ö z ö n s é g e t  t i s z t e ­
l e t t e l  m e g h í v n i .

HERBSTER KÁROLY műgépész.
Xagy képe* árjegyzék kívánatra in­

gyen és bernien Ive küldetik

Minden újságolvasónak nélkülözhetetlen.

A legújabb teljes magyar Lexikon 
,  AZ ATHENAEUM

KÉZI LEXIKONA
A tu d o m á n y o k  enez ik lopéd iá ja

különös tekintettel Magyarországra.
S z a k f é r f ia k  k ö z r e m ű k ö d é s é v e l  s z e r k e s z t i

KÉT KÖTET. D r .  A csádi Ignácz, KÉT KÖTET.
a magy. tud. akad. lev. tagja.

K i l e n c z v e n h a t  t é r k é p p e l ,  s z í n e s  é s  f e k e t e  m ű la p p a l  é s  
t á b lá z a t t a l .

Ára fűzve 12 f r t .  —  Két díszes és erős fé ibörköt. 16 fr t .

A Kézi lex ik o n
b e o s z t á s a  é s  ir á n y a  t e l j e s e n  a  m agyar k ö z ö n s é g  s z ü k s é g ­

l e t é h e z  v a n  m é r v e .

A l/n’zi I Qvii/nn H elységn évtárt, írók  névtá- 
Í\O z.l L-CAlIXUlJ rát stb. te ljesen  pótol.

A Kézi lex ik o n
a  n é m e t  C o n v e r s a t i o n s  L e x i k o n o k n a k  n é l k ü l ö z h e t e t l e n  m a ­

g y a r  k i e g é s z í t é s é i  k é p e z i .

A Kézi lex ik o n
3 8 4 0  h a s á b  s z ö v e g e t ,  3 2  t é r k é p e t ,  1 6  s z í n e s  m e l l é k l e t e t ,  
3 4  k é t o l d a l ú  f e k e t e  k é p t á b l á z a t  é s  1 4  t á b lá z a t o t  t a r t a lm a z .

A l l é k u l  I o v i l / n n  m i n d e n  h a z a i  k ö n y v k e r e s  - 
I \ u 2 l  L c a I I V U I I  k e d é s b e n  k a p h a t ó .

A Kézi Lexikont
a  l e g t ö b b  h a z a i  k ö n y v k e r e s k e d é s  1  f f c t o s  h a v i  r é s z l e t r e

i s  s z á l l í t j a



84

Wachtel Zsigmond első mai
B U D A P E S T ,

jyar tornaszer gyár raktára
ajánlja az idényre gazdagon felszerelt raktárát,

KÁROLYKÖRUT 7. SZÁM. tornaszerekben, függőágyakban stb.
- « K & -

■ü~<e> (TELEFON sz. 200) Továbbá k Ö t é I á r u k  és k ö t ő z s i n e g
KÖZPO NTI R AK TÁRA.

• g .  Alapittatott
-€•

c ^
- g
- 8  Ö F e l s é g e  a  k ir á l y  l e g m a  
• g  g a s a b b  s z e m é l y e s  e l i s m e

ró c ű  !

0^,
1850. évben 0.

C^9 Ä

M in d e n  v e r s e n y  a l k a l m á -  
v a l  l e g e l s ő  é r m e k k e l  k i-  0 „  

^  . t ü n t e t t e t t !
*?£'Cs. és kir.szabad. C hem ijtechn ik ii labotorium . hectograf-, gummiáru é s / ^

Hp KAUTSCHUK BÉLYEGZÖ-GYÁR B *
• g  erőm ütani és véső m üintézet m indennem ű irodai szükségletek gyára 0 P

*€U*« TISTTNER J . E. -«»S»
^ g A  felséges kir. r salad több tngjának, ugyszinte a 'egmagnsabb bel- é s ^ ^  

M  külhoni hatóságok, előjáróságok, intézetek slb. szállítója. wí,
"■^Budapest, Kigyótér 2 . s z á m .  —  Bées, V . Krongasse 6
H g  s a j á t  h á z á b a n .  0 »

T  T  T  ,r  T

GEITTNER és RAUSCH
BUDAPEST,

VI. k erü let, A ndrássy-út 8. szám.
Ajánlják nagyválasztékú

szoba- és szabadbani tornászaihoz súlyzók 
(Hanteln) toruabotok, nyújtók, létrák, 
mászó és ugrókötelek stb. tornatermek, 

felszerelése előírás szerint.
A K neip-féle vizgyógym ódhoz a  s z ü k s é g l e n d ő  c z ik k e k  

r a k t á r u n  t a r t a t n a k  é s  a  l e g j o b b  k iv i t e lb e n  s z á l l í t t a t n a k .

F Ö L D E S T  L.
puskamüves Budapest, Muzeum-körut 9 szám.

a j á n l j a  j ó  h í r n e v ű

f egyvere i t
kezesség mellett, továbbá mindennemű revolve­

reket és teljes vadászfelszereléseket. 
Árjegyzékek kivanatra ingyen küldetnek, javítások leg­

olcsóbban számíttatnak.

Hirdetések felvétetnek a kiadóhivatalban
V ili., József-körnt 5.

r:xxxxxxxxxxxxxxxxxx^x
X  czipő

KARLSBADI

X legességek. 
X

Kajári
DezsőX 

X
X B udapest, D oro ttya-u tcza S. szám
X 
X 
X 
X 
X 
X 
X 
X

X
X
X
X
X
X
X
X
X
X
X
X
X

A j á n l j a  l e g d u s a b b  v á l a s z t é k b a n

férfi-, női- és gyermek-czipő-áruit
a nyári idényre

a  l e g o l c s ó b b  á r a k  m e l l e t t .  —  K ü l ö n ö s  figyelemmel

velocipédezö-, tourista  és hegymászó tornaczipö- % / 
két, vadasz csizmákat ^

m indennem ű bőr- és vászonból urak, hölgyek es gyermekek részére

úg y m in t: tiszti czipök, galosehnik vagy gumi ezipők, O  
Q u g y  szinte vizm entes czipöket és kényes lábra k ü -£S
f » l  öulegességek et nagy választékban raktáron  tart.

Vidéki megrendelések mérték vagy minta-czipő szerint le g g y o rsab -^ ^  
ban I szközöltetnek.

ooocxxxxxxxxxxxxxxxy
F r i t z  A r m in  k ö n y v n y o m d á j a  B u d a p e s t ,  J ó z s e í - k ö i u t  5 . s z .
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